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Pour A]mnncxinent ¢t prime, un An 81.00.
Burcaux & Jontrénl, 4, Rue St. Vincent,

SOMMAIRE.—Prime » Galerie Ganadienne i bon maprché —
Cabinet de Lecture Pavoissial.—Scenes de Nazareth, les
Joux de U'Bufant Jésus, podsie par A. M.—Chronique.~—
Nouvelles Religieuses—Jfeanne-Marie, VHI; Un sor-
mon dans une eglise de la campagne; 1N, les pauvres,
{suite) par Navary.~—~Mort de M'abb¢ Ferland.—Lg Reli-
gion Catholique a-t-clle tail ‘son temps ~—Principaux
evénements arrivés en Cunada depnis Jacques-Cartiee
jusqud Champlain, par Paul Stevens, (suite))—Code
Givil pour lo Canada. ‘

PRIME.
Galeric Canadienne & hon marché.
OU PLUTOT POUR RIEN.

C’est avee plaisir que nous avons vu le public
apprécier les avantages gue notre JOURNAL DES
PAMILLES, I’E'cho, oflre 4 ses amoxxgs. Un trés-
grand nombre s’est déja empressé d’envoyer 4 M.
Kusébe Sénécal le prix de Pabounement pour 1865.
Nul doute que, d’ici au 1= Février, chacun n'ait
vouln remplir cette condition, afin de recevoir
avoe le prochain numére la premiére magnifique
gravure oflerte en Prime.  Pour cela il sufiit d’en-
voyer, par ln poste franco, une piastre dans une
lettre. Si on fmit enregistrer la lettre, il est impos-
sible qu’elle s’¢gare et qu’elle ne parvicnne pas &
son udresse. :

Adressez a M. Eustbe Sénéeal, imprimeur, rue
8t. Vincent N¢ 4, Moutréal,

Cabinet d¢ Leelurce Paroissial,

Mardi prochain, 17 Janvier, & 8 heures p. m,, le
Rév. Messire Désaulniers reprendra son cours sur
Phistoive de la philosophie si heurcusement com-
mencé I’année dernicre. La réputation du savant
Lectureur nous promet donc pour cette séance une
nombreuse et brillante assemblée.

M. A. Desjardins, avoeat, président du Cercle
Littéraire fera e discours d’introduction.

SCENES DE NAZARETHL
LES JEUX BE L’ENFANT JESUS.
‘ Fulgel crueis myslérz‘um.
La Vierge au front si pnf, de ses béaux doigls de Reine,
Sur 1o fusean léger fuit tournoyer lu laing; ‘

C’est pour son doux Jésus, ce lravail ; el son coeur
Avee ses doigts actifs rivelise d'ardeur......

Joseph, le corps penché sur Pétabli fidele,
Essuyant la sueur qui deo son froni ruisstloe,
Ne cherche de repos que dans le doux regard
De co pelit Bofont qui se tient & 1'éeart......

Que fait-il done Jésus?...... Lui pourtant d*ordinaire,
Aimait & réeréer Jour abei solitaire ;

D'un regard, d'un seul mot, il metlait dans leur ey
Des espoirs infiuis, des trésors de bonheur......

11 se tait maintenant, et sa céleste jous

De sueur est mouillée...... Oh! sans doute qu'il jous !
A eing ans, quel penser ocoupe cet enfant ? ‘
Jouar, n'est-ce pas 14 son désir incessant ¢

It puisque Jésus a les charmes de 'enfance
N'en doit-il pas avoir Ja jeune insouciance ;
hiniter dans ses jeux les ¢hats du guerrier,
Aimer le bruit, 'éclal, sy livrer tout entier?

Joseph de son regard interroge Marie,

Puis, avec un sourive et la voix attendrie :
—Montrez-noug, won Jésus, co traviail merveillenx
(ui captive si bien volre cceur el vos yeux.

Sur e front de VEnfant, conmne un éclair de fievre
Une rougeur glissa.  Cependant sur sa levre

Un sourire bien doux semblait intereéder

Pour le jonjou chéri qu'il voulait protéger.

La Vierge le regarde, émue ct souriante :

Mais Joseph, d'ane voix qui devient suppliante :
—DPonrquoi, mon ils chéri, ce trouble, cet émoi ?
« Auriez-vous des seerets pour votre mére et moi ?

« Rassurez, mon Jésus, notre vive tendresse; ”
Mais sn voix sarrdta dans un cri de tristesse......
Tt Marie et Joseph pilirent & la fois,

Car Jésus leur montrait,,,.., une petite Cnoix !

CHRONIGUE.

SOMMAIRE. —Politique Canadienne.~Le Sud ot le Nord

en prisence de I'Enrope.—Les Negres do St. Domingue.
—Crises ministérielles en Espagne—~Les libéranx ot lo
Roi des Belges~—Proseription du Czav en Pologne.—
Silence des princes chrétiens—DProtestations de Pie
IN.—Eneyeliquoe de Pio IX et les errours modernes.
La situation politique en Canada n’a point
changé d’un pouce depuis notre dermére revue.
Il se fait bien dans les campagnes un certain
mouvement tantdt en fuveur de la grande question
du jour, ln Confédération, et tantdt contre, mais
les Chefs des deux partis, aujourd’hui en présence,
ne paraissent pas lul accorder une importance
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majenre ; ils réservent laliberté de lcur action pour
la prochaipe Sussxon qui va 8 ouvnr, : ‘Québeg, le
19.du courant. ‘ ‘
Tont nons porte & croire que nous qllons assister
a Pune des plos intéressantes et des plns oragenses
sessions depuis 'Union des denx Provinces. Les
intéréts en jeu sont si grands, si compligués, si
irritants de lenr nature, que on ne peut prévoir
ni la suite, ni la fin des événements. Clest Ja
premidre fuis gu'une Colonie est appelée 3 statuer
elle-méme sur ses destinées. C'est la premiére
fois que nous nous tevons, en face et du consente-
ment de la métropole, avec une constitution i la
main, qui promet an monde une nation nouvelle
et un pouvean drapeau. I fuut en de pareilles et
si rares occurrences beaucoup de prudence et une
profunde sagesse. Pour notre part, nous avons une
. confiance dans le patriotisme éclairé de noschefs;
et, quoigqu’il arrive, les principes, les glorieux prin-
cipes, qui ont tonjours servi de bases a la Religion
et & la Nationalitd, seront pleirement sauvegardés.
Clest la coutume gue rien ne sc fusse dans les
hautes sphéres gonvernementales, surtout quand il
sagit de changer les lois organiques d’un pays,
saus consulter la nation. On peut donc s’attendre
3 des ¢lections générales au printemps. Ces ¢lec-
tious se feront plus sur la question de la Confedé-
ration que sur les hommes gui se présenteront au
sufirage populaire. On congoit fucilement que, dans
une matiére aussi grave, les Députés seront bien
aises de partager avec leurs électeurs la lourde
responsabilité de la situation actuelle de la Pro-
vince.

Le broit courait la semaine derni¢re que la
France alluit enfin reconnaitre la Confédération
da Sud simultanément avec l'Aungleterre, M.
Lincoln nayant été élu Président que par les
“suffrnges do Nord.  La nouvelle paraissait encore
plus fundée par le fuit que cette dernidre puissance
vient d'accorder aux Noirs de St. Domingue
révoliés contre I'Espagne, les droits de belh"cmnts
On ajoutait méme que 20,000 hommes de troupes
anglaises et autant de soldats fmngms élaient en
route pour le Canada, pour soutenir par les armes
au besoin la parole des deux gouvernements euro-
peéens. Or, rien de plus faux. Le message du
Président Lincoln affectant de voir au Mexique
¢ la continuation de la guerre” aptés le couronne-
ment de \Iaumllxcn, a bien produit un effet
désagréable en France; mais il est certain que
Pempereur Nupoléon a vu sans mquu.tudt, la
réélection de M. Lincoln. Il eést certain aussi que
M. Lincoln lui a I'.m. donner i dwcrses repnscs,

bnr voic diplomatique, les aussurances les plus

amicales, Parmi'ces assurances, la plus expresse
est de ne rien: faire qui puisse ‘aider les adversaires
de Ja Frauce au Mexique, comme partout nilleurs.
T1 parait done évident, pour le moment, que Napoléon
ne reconnaitra point Pindépendance du Sud.

On préte cependant au Sud, en désespoir de
cause, le dessein d'imiter exemple de certaivs
peuples sous PEmpire Romain, et de se donner 3
Ja Franee, tout au moins de se mettre sous la pro-
tection immédinte du drapean frangais. Maitresse
en sons-main du Mexique, la France reprendrait
par-la sa vicille prépondérance en Amérique
quelle a perdue jadis pur la fuiblesse de Louis XV
et l'incapacité.de ses ministres. Nous ne pensons
pas que la Confedération dn Sud en soit réduite &
celte extrémité. lille posséde encore de nom-
breuses armées ; le territoire 4 conquérir est iul-
mense ef renferme un peuple profondément hostile
ila cmlxsumn Yankee ; si le Général Lee prend,
comme il en est question, la Dietature et confic au
Général de Beauregard le commandement des
armées, la victoire pourrait encore venir illustrer
le drapeau blanc ct lui assurer sa. place 3 coté des
drapeanx des grandes Puissances.

Les crises ministérielles menacent de devenir
chronigues en Espagne. Un-.ministére se forme,
vit et meurt dans une semaine et quelquefois en
an jour. Unc influence occulte, un libéralisme
menteur et masqué, tourmentent les catholiques
populations de ce pays ef les ponssent, par le
chemin de Pépuisement, a Pabime de Ja révolution.
Lies Zibérasres, comme les appelle Mgr. Dupanloup,-
qui assassinent en Italie, qui meurent sans reli-
gion en Belgique et qui vont en grimacant i la
messe en Espagne, voudraient ruiner la politique
catholique de leur noble Reine, ignorant que c’est
cetle pulitigue gui a fait 'Bspagne si grande et si

‘puissante sous Charles-Quint et sous Philippe 11,

et que c’est la, politique contraire qui, lui arrachant
toutes ses colouies, déiruisant tout son commerce,
semant Panarchie 4 lintérieur, en a fait pendant
quelgne temps une Puissance sans autorité et sans
influence dans le conseil des natioas.

La derniére crise avait sa cause dans le fait que
I'Angleterre reconnaissant anx Noirs de St. Domin-
gue les droits de belligérants, le ministére avouait
son impuissance & conserver cette fle. TLa Beine
a vu dans ce liche sbandon d’une de ses colonijes,
une tache au drapeau de son peuple, et elle a refusé
de poscr de sa main royale cette tache humiliante.
Dela, résignation du Ministére Narvacez, formation
et résignation successive de trois ministéres, puis
résurrection du ministére Narvaez qui est resté au
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pouvoir et consent & conserver St.. Domingue, par
tous les moyens possibles ; résolution déji couron-
née de succés, car aux dernidres nouvelles les
troupes espagnoles étaient en partie victorieuses de
ln rébellion tenace des noirs.

La Reine a aussitdt ouvert les Cortés. Elle
déclare satisfuisantes les relations de PEspagne
avec toutes les nations, & l'exception du Péron
¢“dont le gouvernement sera hientdt convainen
que la justice n’est pas de son ¢0t&.” Sa Majesté @
exprimé P'espoir que l'entente la plus parfaite sera
bientOt rétablie, sans'que 'honneur national ait a
en souflrir.

Quant & la convention franco-italienne, Sa Ma-
jesté dit qu'anssitdt que les afiuires de la Monarchie
dont I'état n’est point satisfaisant seront réglees
d'mne mapniére définitive, son gouvernement
prendra celte question en considération de la
maniére que dictera Ia prudence, sans eependant
manquer an respect ¢t a Pamour filial que Plis-
pagne, comme nation catholique, professe pour le
Pére commun des fidéles.” ‘

Cetle phrase ministérielle veut-elle dire que
PEspagne approuvera l'acte du 15 septembre, et
qu'elle va reconmeitre Victor-Iimmanuel pour roi
d'Italie: Nous le regretterions amdrement.,

C’est une maxime constitutionnelle que le »ot
régne mais ne gouvernepas.  Un roi constitutionnel
ne peut, ne doit penser que par la téte de ses mi-
nistres, en affuires ’Ktat, celns’entend.  Mais les
libéraux de Belgique prétendent pousser cette
maxime dans totites ses conséquences. s veulent
que le roi Léopold non-sculement ne puisse pas
penser sans la téte de scs ministres; ils avouent
méme qu'il ne peut pas parler sans la bouche de
ses ministres. Or, la franc-magonnerie, leshommes
sans fol ni loi, tous les persécuteurs de 1’Eglise,
tous les spolinteurs des institutions catholiques, se
sont rénnis pour n’avoir en Belgique que des mi-
nistres Jibres-penscurs.  Voild Léopald, qui est un
hounéte protestant, dans une impasse ¢trange : §’il
parie par la - honche de ses conseillers, il va dire
des impiétés et chagriner le sens commun; s’il
parle d'aprés son propre ceeur, il va froisser ses
niinistres et agacer la meute révolutionnaire.
Nimporte, il se risque, et fait éerire une lettre par
son secrétaire, M. de Conway,d une société qui
s’occupe & procurer une sépulture chrétienne aux
pauvres de Bruxelles, en Bralbant ; il ose avancer
que c’est li wune ccuvre méritoire devant Diew et
devant les hommes ! Eh bien! le croirez-vous, les
libéranx belges ont cri¢ a la violation de Ja consti-
tution ; la franc-magonuerio s’est remuée dans sa
fange, appelant tous les fid¢les & protester - contre

ce blasphéme royal ; et finalement Léopold, ponr
avoir la paix et rendre i Ia constitution sa virgi--
nité, a 6té obligé de désavouer sa lettre. Iln’y a
point eu de crise ministérielle. Clestainsique les

libératres entendent la liberté de parole etla liberté

de conscience. ‘

Nous parlons daus les nouvelles religicuses de
’odieux ukase du Czar de Russie qui supprime les
couvents dans le royaume de Pologne. Nous
pensions que cet attenlat aux droits de la con-
seience et au libre arbitre humain souleverait d'in-
dignation les puissances catholiques de PEurope.
Il w’en est rien. L’Autriche joue avec la Prusse
4 qui jouera le Danemarck ; la Baviére essaie, par
des alliances avec les petites souverainetés secon-
daires, 3 contrebalancer en Allemagne Pinfluence
de PAutriche et de la Prusse. La France guette
I’Angleterre et s’eflorce de calmer les crises de sa
royale protégée, Pltalie, qui crie jour et nuit: aux
volewrs et anz brigands ! tandis qu'elle méme porte
sur le {ront, écrites par la main de Dieu, les hon-
tenses initiales de ses vols et de ses brigandages. .
Alexandre de Russie écrase en paix et en silence,
sous le pied vaste et sanglant de son orgueilleux
despotisme, tout un peuple prosterné devant ses
autels profanés et détruits. Que le despote ne
mesure pas la justice de Dien & ln complaisance
des princes! Tils de Nicolas, marqué aufront
comme son pére, du sang des martyrs, il marche
aujourd’hui courbé, comme lui, sous le poids d’un
méme ajournement aux assises du Christ.

Seul parmi les princes chrétiens, Pie IX vient
d’¢lever la voix contre les derni¢res perséeutions
dans le royaume de Pologne. Grégoire XVI,avait
vu le puissant Czar de Russie, Nicolas, poussé par
une force inconnne, venir 3 Rome et trembler sous
le regard sévére du Successcur de St. Pierre. Le
Pape catholique avait fuit jurer, sur le tombean
des apdtres, au pape russc de respecter les droits
des catholigues, ses sujets. Alexandre de Russie
n’est pas & Rome devant Pie IX, recevant ces
reproches et promettant de s'amender; mais Pie
IX lui renvoie son ambassadeur, chargé de ’ana-
théme divin. Toute communication entre les denx
gouvernements est rompue, '

Nos Journaux d’Europe nous apportent le texte
des documents qui vienunent d'étre publiés dans la
Capitale du monde catholique.

Ces documents sont au nombre de trois.

C'est dabord une lettre encyclique adressée 3
tout ’épiscopat, en communion avee le St. Siége,
contre les principales errenrs modernes; c'est
ensnite un calalogue comprenant quatre-vingt pro-
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positions condamnées dans les diverses allocutions
et encycliques de Pie IX ; ce sont, enfin, les lettres
apostoliques prescnv'mt la célébration d’un Jubile
universel,

Comme on le \'01t ces denx demu. es lettres
constituent un acte purement religienx.

~La premiére aura un grand retentissement et

une grande portée dans tout le monde chrétien.
C’est un anathéme contre les erreurs modernes.

Le Monde approuve sans restriction toules les
parties de Tencyclique, préparée, dit-on, depuis
deux ans, Tous les mauvais journaux se déchai-
nent contre elle,

Quiconque s’occupe d'histoire se rappelle la céle-
bre encyclique de Grégoire XVI, du 15 avril 1832,
qui fulmina Pécole de 'abbé¢ de La Menais et fit
suspendre U'Avenir; Vencyclique du 8 décembre
est congue dansle méme esprit et condamne les
mémes errenys.

L Encycligue, dit le Jowrnal des Villes et des Came-
pagnes, signale des erreurs non moins funestes i
]a société temporelle qu’d la société civile. La
premiére est cetle théorie naturaliste qui prétend
 que P'intérét de I’ Tiat et le progrés social exigent
absolument que la société linmaine se constitue et
se gouverne, sans avoir aucun égard & la. religion
et comme si elle n’existait pas (1). Quel est en
eftet le catholique qui puisse douter un-instant que
Pesprit ¢vangélique et chrétien ne soit Iame de
toute civilisation, de toute société, disons le mot
de toute liberté ?

L’ Ency:lique dénonce eusuite comme erronée
cette opinion que “ la liberté de conscience et des
enltes est un droit inhérent 3 tout homnie, qui doit
étre proclamé et garanti par la loi dans toute so-
ciété bien constituée, et que les citoyens ont la
liberté absolue, sans que Uautorité ecclésiustique ou
Uautorité civile puisse le réprimer, de manifester et
d’exprimer publiquement leurs pensées par la pa-
role, par Pimprimerie ou de toute auntre maniére.”
Quel cathohque en effet, continue le méme jour-
nal, 3 jamais admis cette liberté absolue de M.
Proudhon et Girardin, sans ancune répression légi-
time de la puissance spirituelle et temporelle ?

Si Pincompétence évidente de ’Etat en matidre
religieuse laisse & chaque homme, vis-a-vis de
Pautorité civile, la pl(.mtude de sa liberté de con-
science et de culte, n’en est-il pas moins lié, vis-a-
de Dieu et de sa conscience, par cette obligation
supérieure qui fait & tout homme un devoir rigon-

reux de professer la vérité et de prat:quer le ])1en7

(1 Dncychque.

Cest ce quiexplique I"Encycligue, en montrant que
Ia ou lp religion o été séparée de Ja société
civile, ¢t oy la doctrine et Pautorité de lo révéln-
tion divine ont 86 répudibes, la notion naturelle
elle-mome de justice et de droit humain s’obscur-
cit et s¢ perd, et que la force matérielle se consti-
tuc & la vraie justice et an droit légitime,”

« Le peuple seul, disait le protestant Juricu, n’a
pas besoin de raison pour motiver ses actes.”
Bossuet, que les adversaires opposent anjourd’hui
i I Eucycligue, n'a-t-il pas dénonct ceite maximo
comme détestable et destructive de toute soci-
éte, divine et Lumaine? N'a-t-on pas reconnu
en tous temps que les prescriptions de la morale
sont obligatoires pour les natious ct les individus,
pour la sonveraineté populaire et pour toute autre
souveraineté 1 L' Lneycligue ne fait pourtant que
rappeler cette vérité fondamentale, en proclamant
qwils viglent “ les principes les plus certains de
la droite raison® geiix qui prétendent  que la
'volonté du peuple, manifestée par Popinion qu’ils
appellent publique, ou de tout autre maniére, cons-
titue la loi supréme, indépendante de tout droit divin
¢t humain, et que dans Pordre politique les fails
consommeés, par cela seud qu'ils .sontcomummés, ont
Jforce de drott,”

Enfin UEncycligue, outre les faits accomplis, con-
damune et réprouve les spoliations, 'abolition des
commuunautés religieuses, le travail servile les
jours consacrés au culte de Dieu, les principes

s |socialistes ou communistes qui portent atteinte a

la famille, et les opinions qui “ soumettent au
jugement de Pautorité civile Pautorité supréme de
PEglise et du Siege Apostolique, et nient tous les
droits de cette méme Eglise et de ce Siége.”
Nous le demandons avec un journaliste catholi-
que : ot y a-t-il rien qui puisse motiver l'incroya-.
ble jugement des feuilles révolutionnaires, rien qui
réprouve aucune des libertés civiles, politiques et
sociales vis-a-vis du pouvoir temporel, pratigtes
non seulement en France, mais en Belgigue, en
Angleterre, aux Ltats-Unis et dans les pays on
elles sont poussées le plus loin? Comment se fait-
il qu'on ait osé dire que encyclique est une attaque
contre tous les principes des sociétés moderncs?
Le journal la France, relevant le drapeau du
gallicinisme, publie la déclaration de I’Episcopat
frangais en 1682 et oppose Iautorité de Bossuel i
I'nutorité de Pie IX ! Mais la France ignore-t-elle
que les trop célébres maximes gallicanes, réprou-
vées et condamnées par tous les papes depuis Inno-
cent XI, nont eu qu'un succds de scandale dans
I'Eglise catholique ? Bossuet lui-méme s'il vivait

en nos temps lamentables; voyant Pabus quc Pon
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o fait de son nom,»né serait-il pas le premier 3 pro-
clamer, avee sa grande voix, son attachement sans
condition, # i cetie Egl ise de Rome, Meére et Mat-
tresse de toutes les J’Bglises.” La France publie
encore la protestation de 74 &véques 2 Charles X,
en 1826, contre les propositions 6lranges de I'abbé
La Mennais, qui voulait alors soumettre a auto-
rit¢ de PTglise le temporel des rois. Muis ignore-
t-elle également que 1'Bueyclique dirart ves a
porté ln méme condamnation ?

I Encyelique Mirari vos de Grégoire XVI, con-
dampant les mnémes errenrs n'a pas empéehé, con-
tinue la France, les principes libéraux de pénétrer
partout an sein des socittés catholiques. Clest
pent-Gire vrai, Féelutante beauté du bien ne fait
pas toujours disparaitre Pinfernale laideur du mal,
Ln foree eut souvent plus de sectatewrs que le
droit. L'injustice porte quelguefois la couronne
immortelle de la justice. Mais les sociétés catho-
liques s'en portent-elles mieux 7 La guerre civile
qui décime tunt de peuples dass le Nouvean-
Monde; la révolution qui déchire, de ¥a main de
fer, le scin de PEurape ; I'Eglisc presque partout
dans les fers; les libertés modernes s'étiolant dans
le sang de leurs adorateurs ; est-ce bien~laun bien-
fait pour le genre humain? Et les idées qui suivant
vous, out vaineu les anatnémes de Grégoire XVI
ne sont-elles pas le chaliment de Dieu qui passe
sur le monde 1

Une notice trés-intéressante et assez longue sur
Mgr. Bédini ainsi qu'nne auntre sur M. Roupe,
devaient paraitre dans ce numéro: Pabondance
des matic¢res nous force de les renvoyer au prenier
fevrier.

NOUYELLES RELIGIEUSES.
%

Nous avons des nouvelles de Mgr. de Montréal en
date du 11 déeembre; Sa Grandeur est heureusement
arrivée dans la Ville Eternelle, aprds un voyage de 27
jours, dont il faut déduire 12 jours qu'elle a passés,
tantdt dans une ville et tantdt.dons une autre.

“ In visitant Ciénes, dit Monseigneur, nous avons
pu nous présenter chez I'Archevéque, Mgr. Charvaz,
qui a 6té on ne peut plus affable pour nous; comme,
aussi, dans notre excursion & Pisc, nous avons &té, sous
le plus court délai, admis A I'audience du Cardinal
Corsi, cet admirable confesseur des bons principes, que
la révolution pidmontaise cherche & fouler aux pieds. T
a bien voulu me donner Paccolade la plus gracicuse en
arrivant ct en partant, et a fuit instance pour nous faire
prendre quelque chose, et méme pour nous garder ehez
lui quelques jours, en nous faisant promettre de des-
cendre & I'Archevéehé, si nous retournions i Pise,
Quelles merveilles que la Cathédrale, le Baptistaire, la
Tour penehée et le campo sancte, que nous avons pu

visiter dans cette ville! Quelle splendide église que
celle de I'Annonciade, que nous ‘avions contemplée la
veille, & CGidnes! Iispérons que la Révolution, qui dé-
vaste tout en Italic, ne touchern jamais ) ces monu-
ments, faits sans doute pour redire A tous les sideles &
venir quelle Gtait la foi des siéeles passés | 7

JTin arrivant 3 Rome, Monseigneur est allé réciter
Vipres et Complies dans I'église de la Minerve, et dire,
du meilleur cceur possible, un de profundis i Vendroit
ol ont reposé pendant quelgue temps les restes mortels
de M. Leblond, prétre canadien, déeédé dans la capi-
tale méme du monde catholique. :

Puis, revenu 4 sou hétel temporaire, Monscigneur
continue ainsi sa eharmunte leitre:

“J’ai pu voir un instant, & VHotel de la Minerve,
ol nous avons passé une journée, Je Révd. P, de Ville-
fort. Le Révd. . Rubillon et M. Ramsay m'ont
laissé leurs cartes, n'ayant pas pu me voir. Je n'ai pas
besoin de vous dire que M. Langlois (¢’est un prétre
de ce divedse qui est 4 Rome depuis denx ans) n’a rien
eu de plus pressé que de venir nous voir, si tt qu'il
eud appris notre arrivée. Il se porte hien, en étudiant
de toutes ses forces pour suivre sss cours; et il se
trouve toujours heurcux au milicu de toutes les jouis-
sances de Rome, qui, pour Jui, sont bien pures et hicn
délicicuses.”

Le 14 déeowbre, Monseigneur de Montréal a 616
saisi d'une fidvre assez forte, accompagndée d’un violent
mal de téte. Le Dr. Durocher prodiguait A Sa Gran-
deur tous les soins de son art. Cette maladie, consdé-
cuence des fatigaes du voyage, est sans gravité, Nous
ne doutons pas que les catholiques de Montréal ne
redoublent leurs pri¢res pour que leur digne évéque se
rétablisse promptement.

M. I'abbé Tascherean, Recteur de I'Université Laval,
est arrivé 4 Rome le 14 déeembre, trois jours apris
Monseigneur de Montréal. 1l a retrouvd, dans la ville
sninte, Messicurs Louis PAquet et Benjamin Paquet,
M. Bégin; ce dernier avait ¢té ordonnd diacre, lc
malin mdéme, & St. Jean de Latran, Ces trois Mes-
sicurs sont wmembres du Séminaire de Québee, et logent
au Séminaire Frangals, ot M, Taschercaun est aussi
descendu. M. Héroux, parti pour Rome avee M. Tas-
chereau, est égulement arrivé & Rome.

KA

Moo

‘ . i
I archevéehé de Québee n'a pu recevoir, cette année;
les visites des ecatholiques, & cause de 'Gtat désespéré
dans lequel se trouve sa Grandeur Mgr, Turgeon.
Ilillustre vicillard a été, la semaine dernidre si faible
quon a cru prudent de lui administrer les derniers
sacreraents de 'liglise.  Cependant il a presqu’aussitot
repris du mieux ; en ce moment sa Grandeur n'inspire
pas de craintes prochaines.
*:{:
Lic pays a été vivement ému cun apprenant que
M. Vabbé Torland, prolesseur d’histoire A, 1'Uni:
versité-Laval avait été frappé d'apoplexie, le 7 du

by

courant, Son Gtat est presque désespéré, éerit-on de la
capitale. Espérons qu'il n'en sera rien et que Iillustre

historien de nes luttes nationales et de nos gloires poli-

tiques reviendra bientdt & Ja santé. Sa mort serait
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presqu’une calamité pour les lettres canadiennes et nous
devons demander au ciel qu'il nous conserve une vie st
préclense, : ‘

' Le catholicisme fait des progrés rapides en Prusse et
dans les Provinces qui sont passées sous la domination
de ce gouvernement. Sclon une statistique officielle
qui vient d’étre publiée, il y a dans ce royaume 1,114,450
enfants catholiques et 1,905,335 enfants protestants,
qui sont en fige et obligés daller & Yécole. Il y :
16,540 écoles protestantes publiques, avee 24,788 classes,
ce qui donne 72 enfants par classe; le nombre des ¢eoles
catholiques est de 8,082, avee 11,758 classes, ce qui
fait 90 enfants par classe.

La population catholique s'agite fortement pour
obtenir que leurs éeoles jouissent du méme privilége
que les Geoles protestantes, et ils profiteront des pro-
chaines Glections pour jeter leur influence en faveur des
candidats qui voudront se faire leurs avocats auprés du
gouvernement. o

o0
=
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T.e Gouvornement Tusse continue ses persécutions
dans I'héroique et malheureuse Pologne. Il dépouille
les Gglises, exile les prétres, détruit les mopastéres et les
couvents,

L' Ukase inique du S .novembre qui supprime ces
derniers dans le royaume de Pologne, a soulevé la plus
vive indignation au Vatican et au sein du sacré collége.
La Pologne n’a jamais eu de plus fidéle, de plus coura-
geux allié que le Pape, et cette alliance ne résulte point
d’une sympathie de hasard, d'un intért passager; clle
déeoule du passé, des traditions historiques, du rjle
providentiel de la papauté et de la nation qui fut, durant
de longs siteles, le rempart de I'Iiglise et de I'Iurope.
Le Pape ne peut point s’empécher de contribuer au
salut et au rétablissement de la Pologne, de méme que
la Pologne véritable sera foreée de soutenir, de protéger
le Pape et de couvrir la tiare avee I'épée de Sobieski.

Les dernidres nouvelles de Rome nous disent que le
représentant de la Russie a ¢été obligé de laisser Rome
et de retourner & St. Pétersbourg. Toute relation entre
le gouvernement pontifical et celui de I'autocrate des
Raussies est rompue. Puisse ‘cette fermeté ¢rangélique
du St. Pére trouver de I'écho dans le coeur des princes
catholiques.  C'est un grand soulagement pour la con-
science chrétienne de voir Iz faiblesse couronnée donner
de pareils exemples en faveur de la faiblesse vaincue,
quand la force et la puissance se taisent devant I'iniquité
oppressive ou pactisant avee elle. ‘

JEANNE-MARIE.
(Suite.)
VIII

" .UN PRONE DE VILLACE..

La petite église du village ne pouvait contenir la
foule qui s¢ pressait pour assister aux offices,
- Le curé avait convoqué le ban et 'arriére-ban de sa
paroisse. s '

Aussi, quand il monta en chaire, il se fit un mouve-
ment inusité de curiosité et d’attention. C
. L’abbé Deschamps semblait friste. '

I demeura wn mowment perdu dans la penséo du
Dicu qui console et fortifie; puis, simpleent, naive-
ment, et comme faisaient les apdtres résumant dans une
seule parole les dogmes nouveaux d'une religion mer-
veilleuse, il dit en abaissant un regard humide sur les
rudes travailleurs qui I'entouraient :

—Mes potits enfunts, aimez-vous les uns les autres.

T1 garda ensuito quelque temps le silence, comme 81l
eilt voulu que cette parole germat dans les ccenrs avang
d’en faire le commentaire,

# Aimez-vous les uns les autres, reprit-il, mais par
cebte expression ne comprenez point la banale hienveil-
lance qui est comme la menue monunaie des relations
sociales... Jo ne veux pas vous dire: Aimez-vous spé-
culativement, et ne vous bornes qu'sux témoignages
habituels qui sout de U'urbanité et de la politesse plus
encore quc de Yamour; mais aimez-vous les uns les
autres... que la joic de votre frére soit votre joie, et
que sa douleur devienne votre douleur... Quand Jésus
a aimé les homumnes, il les a aimds Jusqu'é da jin, et n'a
point posé de limites 4 son abnégation.

“La Table avait ses colonnes d'Iercule, il n'y a
point de colonnes du Christ. Avant la eréation ; guand
il sacrifia sa propre vie; apres sa mort, pendant les jours
qui suivirent sa résurrection gloricuse... de la cité des
anges & lu terre des hommes, et du sépulere au royaume
ol gémissaient les dmes des justes soupirant aprds sa
venue, il a aimé les hommes et n'a cessé de leur prouver
son amour... A-t-il reculé devant quelque sacrifice ?
Est-1l une douleur qu'il n'ait subie, une fatigue qu'il
n’zit supporiée, une épreuve devant laquelle il ait
reculé 7 La pauvreté, Je travail, la perséeution, la
mort, il a tout connu, il a tout souffert, il a tout aimé. ..

“ Il I'a aimée, paree qu'en soit la douleur est sainte;
elle nous purifie, elle nous rend forts, clle nous rappro-
che du souverain Modcéle... Mais ce nest pas pour se
purifier que le Dieu de la sainteté méme la subissait;
ce n'était pas pour se fortifier que le Tils glorieux du
Pire d'ott découlent toute force et toute gloire, I'aceep-
tait. Fin renouvelant la face du monde par une légis-
lation supréme; cn rendant la liberté & Pesclave, en
relevant Ja femme, en investissant Jes vierges d'unc
sorte de sacerdoce, il devait nous léguer plus que los
prophétes et les sages, quine donndrent que des lois. Son
testament supréme, c'etait. son exemple: la grande
régle 4 laguello il nous assujettissait était celle-ci:
Soyez parfuit comme mon pire céleste est parfait |

“ Dis lors, trasersant les bourgades de ln Judée, il
expliquait aux travailleurs la parabole de la semence
(ui ne rapporte que quand clle tombe dans une terre
meuble et bien préparée. Pour les cultivateurs il tra-
duisait celle du figuier stérile.

“* Aux servitenrs, aux économes il rappelait les comptes

que on rend au pére de famille. :
. * Lies mercenaires apprenaient dans ses réeits qu'il
est le maitre de dispenser le salaire comme il lui con-
vient, et que, 51l lui plait de payer autant le journalier
de la dernidre heure que celui qui porte depuis Vaurore
le poids de la chaleur, nul ne doit trouver A redire 2 sa
générosité.

““ Aux pécheurs du lac de Tibériade il montrait quelle

maiu apaise les flots irrits, et sous quel regard provi-
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‘dentiel il convient de jeter ses filets afin de les retirer
pliant sous le poids des poissons... :

« Aux bergers, il racontait I'histoire de In brebis qui
g'ézare et que le pasteur vigilant cherche sur les collines
et dans Jes profondeurs ravincuses des chiemins...

« Aux ménagdres il montrait avee quel z¢le Uon doit
chercher lu drachme perdue...

“8on enscignement était simple comme Vesprit de
ceux 4 qui il g'adressait. Cet esprit, il ne cherehait
point & Uilluminer de Ineurs subites; il n’estimait point
heurcux ceux qui ont de vastes apergus dans Pintelli-
gence, muis bien les ignorants qui ressemblent aux
enfunts ; loes hommes qui possédent un ccmr pur; ley
volontds bonnes tourndes vers lo vouloir cdleste...

“ Ainsi fais-je, mes enfants] Je ne vous donue le
puin de l'enscignement ¢ue comme il convient & des
ceours simples et dous.  Je vous convie pour éeouter
la puarole du Maitre, mais je ue veux pas que cette
parole retentisse en vous eomme un son ct un deho de
symbole. .. Tl faut que los conseils de votre vieux pasteur
portent des fruits, il faut des actes pour appuyer 'suto-
rité de sa parole.

# Peat-ftre- me direz-vous: Que fhut-il faire pour
vOUS prouver fue nous nous aimons les wog les autres ?
—Ce qu'il faut faire ? Regarder autour de vous, obser-
ver, et courir & la famille la plus éprouvée, la plus
malheureuse, la plus abandonnée...

¢ (fe village, d'ordinaire si calme, cette paroisse pai-
sible dans luquelle je me trouve heureux, a ét¢ le
théitre d'un drame épouvantable... ce n’est ni I'heure
ni le Heu de lerappeler...Le sang a coulé sur vos routes
sillonnées d'habitude par les travailleurs de 1n plaine...
C’érait dans une journde de mouvement inusité, pendant
In foire derniére qui attire ici des bateleurs, des maqui-
gnons, des élrangers. .. Un homme de Sainte-Marie,
wn de vos voisins est tombé mort sous la main d'un
misérable... et 'on accuse un enfant de la paroisse !
Une de mes brebis est arrachée au bereail; Lazare,
que vous aimicz tous, va passer en cour d'assises... Je
n’ai le droit de rien dire; je me tais. La loi examine,
elle prononcera. .. Mais §'1] était reconnu coupable, ce
qu'd Dien ne plaise ! 5'il était condamné, il n’en serait
pas moins vrat que j'aurais encore le droit d'élever I
voix dang cette enceinte, et de vous erier, les yeux en
pleurs, les bras tendus vers vous; Mes petits enfants,
aimez-vous les uns les autres !

* Lazare a été emmend de Bains & Redon, de Redon
4 Rennes; dans quinze jours son affaire instruite sera
jugée; le sceret de l'avenir est dans les mains du
Scigneur | :

* Mais chacue fois que le mal est commis, des inno-
ceuts pitissent...

% Lazare [t un misérable meurtrier, lui le pauvre
enfant gue j»i vu sans cesse docile # mes conseils, lui
qui nous édifiait tous, et dont la place vide dans ma
petite église me laisse I'tme en deuil, je ne vous deman-
derais pas moins 'auméne pour la veuve et pour les
deux orphelins| .

“ Qu'an respecte la vic de Lazare: si Von enchaine

sa liherté, je le répdte, sa fomme est veuve, ses enfunts:

sont des orphelins.  Si I'on proclame son innocence, Ia
justice ne Ini devra aucun dédommagement pour s'Gtre
trompée dans ses soupgons, ct la rdeolte perdue, les
semailles manquées, ruinent cetle malheurcuse famille.

" Yoyez et jugez, mes frres, Jésus de Nazareth, le

-charpentier, a un champ, un pauvre champ qui suffit &

sa vie; voild qu’on I'enléve & son labeur, et qu'il waura
plus ni toit pour reposer sa tdte, ni froment pour se
nourrir... Tout indigent est la vivante image de
Jésus... Le champ du Sauvear a besoin de bras.., I
me faut des hommes, des attelages et des semences
pour les terres de Lazare; je vous les demande au nom
de la piti¢ promise par le saint Ivangile & tous eeux
qui auront fait wiséricorde. ..

“ Jeanne-Marie a quitté le village pour aller dansla
ville ot souffre le compagnon de sa vie. .. elle remplit
courageusement son devoir de chrétienne, comprenez
les obligations du votre...

“ Oui, mes amis, mes {rires, mes enfants, faites votre
devoir! et vous gofiterez duns son accomplissement
méme une joie au-dessus de toutes les joies... Priez
pour moi qui prierai pour Lazare... priez pour Jeaune-
Marie si générensement dévoude, et dont la verin
d’épouse fait honneur & toutes les femmes de cette
commuune. . . priez auesi, mes chers paroissiens, pour
celni qui essayera de fulre passer dans I'ime des juges
la conviction de son ceeur, et qui plaidera devant Jes
hommes I'innocenee de votre fidre. . .

“ Que vous dirai-je de plus?... Dans un instant le
Sauveur descendra duns ce temple aussi pauvre que
I'étable de Bethidem; dans une minute il se tiendra &
la porte de votre coeur pour y frapper. .. Quvrez-lui!
ne résistez pus & sa voie de munsudtude; ne vous récusez
pas quand 1l vous iuvite au bien... Ne vous ¢loignez
pas du bunquet de la charité, sous prétexies que
d’autres ocenpations vous réelament. . Je vous quitte...
Le Christ vient! Je me tais, que Jésus vous parle!...”

Lorsque 'ubbé Deschamps descendit de Ia chaire, i
traversa une assistance en larmes.

Aprés la messe, qu'il acheva avee une émotion telie
que sa voix entrecoupde permettait i peine de distinguer
le champ de la préface, 1l quitta I'église et entra dunsla
sacristie, Mais il vit bien qu'clle ne pourrait contenir
ln foule des braves gens qui avaient hite de lui prouver
quel fruit portait su parole, b il magna la petite place
ombragée ot les troupes vinrent bientdt le rejoindre.

Les uns se faisaient inserire pour deux journées de
travail; les autres promettaient les beeufs; celni-ei
s'engngeait & {fournir I'engrais, cet autre & precurer la
plus belle sewence,

It y en cu qui annoncérent faire don d'une brebis &
la famille, en s'obligeant & la garder et & en ¢lever les
petits jusqu'au jour out ils pourraient offivir c¢ commen-
cement de troupeau 3 Lazare.

Une jeune fille donna sa belle poule couveuse. "Ce
fut un entrainement de générosité, un élan de charité
qui attendrissait au deld de toute expression le boan
prétre. ‘

It comme il remereciait un {ermier, robuste laboureur
A la figure busanée, celui-ei lui répondit dune voix
grave

- Nous ne pouvons pas vous témoigner autrement
notre reconnaissanee.

~ Que Dieu vous rende ce que vous fuites, mies
amis!

— Pour moi, dit un gargon, j'ai cent deus d'héritage
de ma tante Clandette, je les sacrifierais sans regret
pour I'avocat qui plaidera la canse de Lazare.

~ Celui-In est déj payé, mes amis.
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~ — Sans vous commander, peut-on savoir son nowm, M,
le curé? ' : :

— Un nowm obscur, hélas! c¢’est pourquoi je vous ai
recommandé de supplier le Seigneur de venir en aided
ce couragenx enfant. ..

— Bt clest... ?

~=Mon neven Bernard.

~— Nous aurions dit le deviner ?

— Al! c'est bien! c'est d'un bon ceeur! gue Dieu
récompense M. Bernard !

— 11 I fera, mes enfimts, je l'espdre... Allons, jai
coregistré vos promesses, vos dons A tous... ce carnet
deviendra le livre d’or de ma paroisse, ot Ja pauvre
Jeanne-Marie le couvrira de baisers et de larmes...
Adien, mes amis! passez cette journde dans la paix du
Seigneur... elle est & Dieu, elle est & la charité, elle est
bénie. - ‘

Et 'abbé Doschamps rentra brisé & son presbytére.

Mlle Scolastique Dattendait dans In cour; elle lul
pressa la main silencicusement.

Bernard, lui, se jeta dans les bras duw vieux prétre,
et lui dit d'une voix entrecoupdo:

~— Qui vous apprend & leur parler ainsi ? Ce ne sont
pas des discours quo vous faites, vous ne prononcez
pas d’homélics... vous ne visez pas & Uéloguence, ot
eux, et nous disciples de Cicéron, ¢léves de Démos-
thtne, nous nous sentons émus, bouleversés, et ce que
n'obtient aucun des orateurs de Paris, vous obteuez,
vous, en leur parlant simplement, et sans que vous vous
doutiez que vous possédez une véritable cloquence.

— Tu veux connaitre mon seeret, Bernard ?

— Apprenez-le-moi. ..

~— Quand tu voudras toucher les pauvres, commence
par les aimer... Quand tu voudras convainere, com-
menee par &tre convaineu...

— Vous Ctes un saint, mon onclel

— Silence, enfant! tu as pleurd, je les ai émus,
puisse le Seigneur dtre content de son serviteur!...

Le lendemain, Jeanne-Marie partit powr Rennes.

Un brave homme la prit, elle et ses enfants, et ins-
talla Jes trois pauvres Gtres dans sa charrette. Arrivé
4 Bains, la fermiére se souvint de Paubergiste ot se fit
conduire chez lui. :

11 la regut avec affection, lui réitera ses offres de
gervice, et Jeanne-Marie, qui savait quel hesoin clle
anrait de I'argent de Mlle Scolastique pendant les jours
de prison préventive de Lazare, accepta qu'il Ja menft
jusqu’s Redon, ot Vhonndte homme paya sa place au
chemin de fer.’ ‘ '

Jeanne-Murie se sentait fort émue en quittant son
village; ses yeux se tournaient sans cesse vers le pays
qu'elle ue pouvait plus voir,  Alors ellle embrassait ses
cufants, qui lui rendaient de timides caresses; leurs
yeux naifs et doux s’emplissaient d'une vague tristesse ;
ils ne comprenaient point pourquoi des larmes chaudes
tombaicent sur leurs fronts ; ils ignoraient ce qui rendait
Vétreinte de leur mére plus convulsive et mettait tant
de douleur davs le sourire qui plissait sa bouche antre-
fois ¢panouie. ‘

Ils sc pressaient davantage sur son sein ; ils posaient
leurs mains caressantes snr son visage pour Gtancher
des pleurs amers; leurs gazouillements semblaient
tenter de calmer et d'endormir la souflrance maternelle.

Jeanne-Marie répondait doucement de rares paroles
anx discours bienveillants de l'aubergiste.. Quand il

dut Ia quitter an chemin de fer, clle lui tendit les devs
maius, apréds avoir posé ses enfants & terre.

— Tous Jes gens de l-bas se sont montrés excellents
pour woi, dit-clle, depuis le curé jusqu'au dernier des
paysans.  Vous leur diven 4 tous ce que je n'ai pu
répéter A vhacun, emplehde que j'étais pur la grandeur
de mes peines. .. Jean Chaudat, deontez ma dernidre
parole et la plus triste de toutes celles que je vous ai
dites jamais... Je vaisli-bas pour monter mon ealvaire..
En quittant cette ville, je m’exile de mon cher pays
pour y rentrer plus malheurcuse que jamais... J'ai des
pressentiments, des pressentiments borribles...J¢ ue sais
point §'il faut y crowre, et dans tous les .cas je ne veux
point céder & la faiblesse qu'ils laissent en moi... Mais
Liazare! mon bon et cher Linzare anra les épaules meur-
tries par une lourde eroix...

— Que dites-vous ? s'éeria Chaudat ;. mais alors la
justice ne serait plus la jastice |

— Si, mon panvre Jean, mais il ne faut pas oublier
que nous parlous de la justice des homnmes.

— It vous eroyez... :

— J'attends une grande éprenve, et je m’y soumets
A Tavance, Paceeptant avee résignation. ..

— Yeoutez, Ia Jeanne-Marie, dit le brave homme en
Stant son chapean, je jure que sur ma table il y aura
toujours trois couverts mis pour In fernme et les enfants
de honnéte laboureur du Grand-Mouticr.

— Merei, Jean Chaudat; si je n’accepte pas votre
pain, V'offre vous sera du moins comptée.

Un son de cloche annonga V'heure du départ.

I aunbergiste prit les cnfants, adressa deux mots au
chef de gare, et obtint la permission de franchir la
salle d'attente pour installer Jeanne-Marie dans un
compartiment de troisicme,

Une minuate aprés la locomotive soufllait, ot les
wagons s'ébranlaient pour commencer leur course
fantastique.

Jeanne-Marie arviva dans la soirde.

La pluie commengait & tomber, et le vent devenait
froid.

Tlle enveloppa les enfants dans sa mante de laine, et
pria un ouvrier de lui enseigner une auberge.

— Dans quel quartier? lui demanda-t-il.

Elle hésita, n'osant dire quel serait le but unique de
ses sortics; enfin, elle répondit:

— Je ne connais pas la ville... si vous pouviez...

— Moi, je ne connais que mon quartier. .. ruc de
Fougdres. .. un endroit tranquille... un peu triste,
par exemple... tout proche de la prison. ..

— Al proche de la prison ?

— Qui, cela vous fuit-il peur?

~ Moi? oh! non; et pourquoi cela me ferait-il.
peur... Il y a tant de malheurcux I... '

.— Ma foi, poursuivit Pouvrier, vous avez I'air d'une
honne femme, et vos enfants sont gentils comme les
micns ! car je suis marié aussi, moi... ect, vous compre-
nez, j'ai toujours plus d'intérét pour les mores de
famille. . . m&me que, si vous vouliez, si ¢a vous arran-
geait, nous avons une grande chambre vide que nous
sous-loucrions volontiers... Votre mari viendra-t-il vous
réjoindre... :

— Il viendra. . . mais Dieu scul sait quand. ..

— It que ferez-vous? avez-vous un Gtat ?

— Je suis laboricuse, et je chercherai & m’employer..:

D'ailleurs; j'ai quelques Cpargues. ..
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— Dame! voyez... répéta Vouvrier, nous sommes de
botnes gens, de pauvres gens; et ce que je vous ofirais,
¢'etait pae bonne infeution...

— De pauvres gens... répéta Joanne-Marie.

~~Misdre n'est pas viee, n'est-ce pas?

~— (Vest le bon Dicu sans doute rui me met sur voire
route... Luis, ¢'est bien rue de Fouglres... qu'il faut
que je domeure... Jele sais maintenant !

L'ouvrier regarda la jeune ferme avee une profonde
expression de pitié; mais il n'osa pas lui adresser une
scule question.

11 se contenta de prendre doucement les deux enfauts,
ct de garder Luce duns ses bras, tandis qu'il plagait
Vincent sur son épaule. Jeanne-Marie traversa les
quais, suivit des rues qui lui parurent d’une dimension
colossale, et de temps en temps, quand eclle pussait
devant un bitiment magistral, clle en demandait le
nom A son guide.

Il Jui désigna sinsi le muséo et guelques dolises.
Tnfiu ils teaversérent une place ussez vaste, et dovant
un Gdifice majestueusx, quoique assez pew élevé, Jcanne-
Marie vit des statues ussiscs. :

~— (Vest le palais de justice: dit Pouvrier en répon-
dant i Yinierrogation muette du ragard de la jeune
femme.

Iille frissonna et garda le silence.

Ils suivirent une rue, puis unc autre, ¢t Fouvrier lui
désigna une dglise.

--L'ancien Saint-Melaine ; maintenant Notre-Dame..

Enfin, ils passérent devant un bitiment entouré de
grauds murs, ¢t dont la haute porte était flanquée de
gudrites de factionnaires.

— La prison ! dit l'ouvrier.

— L prison! vous avez dit, la prison l...

Elle s'arréta tremblante, incapable de faire un pas,
les bras tendus vers cette porte bardée de for ; et, comme
par instinet, les enfants se mirent i plearer.

— La prison! répéta-t-clle; ainsi c'est Li... Les
malheurcux ! les pauvres malheureux! eb si quelqu'un
frappait & cette porte, Pouvrirait-on? Sil'on demandait
A voir un prisonnicr, un instant, une minute... méme 4
travers une grille, cela se pourraitil... Oh! erier a
ceux qui souffrent: Je suis 1Al leur sourire encore,
mémeo tout en pleurant... Seigneur Jésus, ne serait-il
point possible d'entrer méme A cette heure ?...

— Non | répondit 'ouvrier: cela ne se peut point.

— Cela ne sc peut point! b quand cela se pourra-
i ?

— Demain, peut-Ctre.

— Ce n'est pas sir? :

—Je ne vous demande point vos scerels, et vous
Gtes libre de me taire vos peines... Muis il est trop
tard pour que je n'aie point deviné cue quelqu’un
vous intéresse dans cetie maison de douleurs... Vous
obtiendrez une autorisation pour voir cette personne...

— A qui la demanderaige ?

— Au président du tribunal.

— Jene pourrai done pas ici demain, au fin jour. ..

— Non, ma pauvre femmne, ily a des réglenents.

—élas! quand on m’a pris mon panvre Lazare a-
t-on regardé de si prds, et m’a-ton laissé le temps de
demander griice on délai ...

—-Cest In loi. ?

. Jeanme-Marie courba le front. ‘ ‘
— Luce, Vincent, dit-clle, mes agneaux, mes- chéris,

mes anges du hon Dieu, il vous faub hien regarder cotte
porte et envoyer un baiser qui sera regu par celui qui
nous nime. ..

Ties petits enfanis obéirent. :

— Vener, dit Pouvrier, venez! ces iddes vous
aflligent, et aujourd’hul clles ne remdédient & rien.

Jeanne-Marie le suivit docilement.

Quelques instants aprés le jeune homme poussait la
porte d'une maison wodeste, et ouvrait une chambre
dgayée par un grand feu,

Duns cette chambre, une jeune eréature, dont en ce
moment ou ne voyait que la taille souple, et le chignon
blond sous une cutiate de mousseling, s'occupait des
préparatifs d'un souper simple mais copicux.

Trois enfants jouaient dans un coin, ¢t causaient ces
rives immodérés d’un plus petit, debout dans unc
machine 4 roulettes ayant la préteation de lui servir &
se tenir droit et de lui apprendre & murcher. ‘

~ILe pire! le pore! s'deridrent les enfants en
gourant pour se cramponner & ses jambes.

Tin voyant la péle figure de Jeanne-Marie, et les
enfants que 'ouvrier tenait toujours sur son ¢paule ct
duns ses bras, 'ainé demanda :

~—Qh! les beaux petits fréves! viens-tu de les
acheter ?

—Les acheter! s'éeria 'ouvrier, en rendant & Jeanne-
Marie ses deux innocents qu'elle reprit avee une sorie
de jalousie, point, mes amours aimés. . . ceux-Iy, le hon
Dicu me les donne et vous les préte  la condition que
tu ne -les taquinera pas, Réné; que tu les laiscras
s'amuser avee les joujoux, Joseph, et que vous leur
chanterez tous les beaux noétls de votre grand’mére,

Suzette, la jeune femme de Vouvrier, savangs, épa-
nouissant s fraiche figure pour faire accueil aux
nouveausx venus.

— Femme, Iui dit le mari & voix basse... il y a de
grands chagrins dans ces ceeurs-li. . Tu t'entendras
micux que weoi & les consoler ; mais sl faut un coup
de main, je suis prét; et jene reculerai pas devant la
perte d'une demi-journée de mon temps,

Suzette le regarda dans les yeux.

~— T'u es un ausst brave homme que tu es un pére
tendre eb un bon mari,

— Tu trouves! alors, Dicu soit lou¢, Suzette! car
j'ai juré de te rendre heurveuse. et si j'y manquais, je
serais deux fois coupable. .. Maintenant le couvert est
mis, Ia soupe au lard chante dans la marmite...Asseyez-
vous, la voyageuse, et placez ici vos enfants, en face de
cos helles ceuelles ef de ces grandes cuillers d'étain! le
pain sera noir et pus trop lendre. Dame! nous sommes
cing, ct.je n'al que mes bras; mais, vous le voyez, la
couvée est jolie, et rien que d'y penser, ¢a donne joli-
ment du cocar & un homme! ‘

— Oui, les enfants ! oh! commne il aimait les siens,
mon Dicu ! :

-— Madame. .. dit doucement Suzette.

— Appelez-moi Jeanne-Marvie,

— Eh bien | Jeanne-Marie, soupez tranquillement ;
quand les enfants seront endormis, s'il vous convient de
nous dive votre histeire, nous I'écouterons avee intérét;
mais vous &tes pile ot fatigude... le caour vous tressaute
dans la poitrine, .. Il faut prendre des forees et vous
calmer, sans quoi vous tomberiez malade. '

—Vous avez raison ! dit Jeanne-Marie en tressaillant,
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je tomberais-malade, et jamais je n'cus plus besoin de
ma santé, : ‘ ~ ‘

IX
LES PAUVRES GENS.

Le souper fut silencieux, quoique Suzeite affectfit de
beaucoup parler aux enfants, afin que la préocupation
de tous devint moins évidente., On mangea rapidement,
et, tandis que la femme de I'ouvrier enlevait le couvert,
celui-ci rangea en cercle devant lui les trois petits en-
fants, et leur fit réciter une pridre naive qui ne se trouve
dans aucun formulaire, une de ces invocations que les
méres improvisent et dont ptus tard Phomme n'a jamais
la licheté do sourire, car elles sont mélées de trop de
caresses ot récompensées par trop de baisers.

Suzette prépara ensuite les deux petits lits jumeaux,
et s'adressant & Jeanune-Marie:

—Ne voulez-vous point que nous confondions pour
une nuit nos petits anges, et qu'ils dorment ensemble
sous la méme image ?

Jeanoe-Marie, les yeus humides, serra dans ses bras
la femme de Mékaine Vouvtier.

~Faut-il done 8tre reconnaissante pour st peun ? de-
manda la ménagére ; nous sommes des pauvres gens,
“cela dit tout! Si les richies se montrent parfois égoistes,
c’est tant pis pour cux, car ils se privent de bien des
joies; mais enfin, ils ont comme compensation des jouis-
sances de luxe que nous ignorons... Il ne nous est possi-
ble de faire des {rais qu'avee nos coeurs et des générosi-
tés que par nos hons offices... Vous me semblez une
honndte femme, et vous portez un lourd chagrin; cest
A nous de vous aider, puisque la Providence a plaeé
Mélaine sur votre chemin... Allons! voild les mignons
eouchés, les couvertures bordées; il aut nnintenant
que vous voyiez votre chambre... clle n’est pas belle,
mais clle luisse un grand jour... C’est mon mari qui en
a menuisé les meubles de ses moments de Joisir... Nous
la louons & de braves ouvriers que r.e sont pas riches ct
qui ne hantent point les caburets... comme cela, ils ont
ici le diner en famille, ot ¢a leur ranime le coeur et les
soutient dans la bonne route, en attendant qu'ils se ma-
ricas 4 leur tour... Le dernier locataire qui a occupd
cette chambre 2 épousé, 1l ¥ a huib jours, une belle et
houuéte fille, blanchisseuse de son état, ot voilt pour-
¢uoi vous la trouvez libre... Dieu veuille que vous ne
I'oceupiez pas longtemps...!

Oui, Dieu le veuille ! mais qu'il soit béni pour m’avoir
fait trouver un abri semblabl:!... Dans mon malbeur,
je me fusse trouvée mille fois plus & plaindre, si J'avais
¢t6 réduite & la marcenaire hospitalité d’unc auberge...
Ma chambre est charmante, Mme Suzette... 'y repose-
rai tout & I'beure;... & défant de sommeil, jaurai du
moins des pensées moins lugubres...

M¢laine et sa femme rentrérent dans la plus grande
pidee.

L'ouvrier s'aissit proche de Ia table et commenga &
vernir de petits meubles lilliputiens & I'usage des pou-
pées, tandis que Suzette plagait bravement devant clle
une montagne de petites paires de bas cbtelés apparte-
nant aux marmots. ‘

~Toujours au travail 7 dit Jeanne-Marie.

Le repos cofite trop cher, voyez-vous, répondit Mé-
laine. Je suis en cc.moment occupée aux travaux de
menuiserie de I'achévement de la gare; c'est bien pays;

mais enfin, malgré I'économie de ma femme et la régu.
larité de mes habitudes, avec nos quatre enfants, nous
ne pourrions que joindrve les deux bouts. 1t il funt
micux que cela dans les ménages; car enfin, 'ouvrage
peut manquer ou la matadie venir...alors pour prévenir
les malheurs qui pleuvent toujours trop vite et trop dru,
je fais des amenblements de poupées que je vends aux
gens riches, et qu'un marchand de notre ville exporte
méme & Paris. C'est 'emploi de mes soirées... pendant
que je fignole ces joujoux, les enfants dorment; Suzette
et moi, nous nous entretenons de leur avenir, nous fui-
gous des projets de bonheur, nous caleulons le chiffre do
nos épargnes. Voild ¢ing ans que nous sommes mariés,
et jumais nous ne nous sommes adressé un mot mal
sonnant.., Ma femme est douce, laboricuse; je suis tra-
vailleur, et je I'aime de toute mon Amwe. Maintenant
Yous nous connaissez. ..

~—Moi aussi, dit Jeanne-Marie, moi aussi j'avais un
mari bon comme vous! un frane labourcur dont le repos
et la joie venaient de ses chers petits ot de celle qu'il
avait épousée... Mais nous étious trop heureus dans
notre ferme assise en plein #ir avee son avenue de chd-
taignicrs vieille de cont ans, nos beeufs, et tout eet ati-
rail joyeus néeessaire pour fuire rapporter le froment 3
la terre... Il vint bien une année mauvaise, pendant
laquelle, les récoltes mancuant, mon mari et moi nous
dimes contracter un emprant; mais enfin, le pire mal,
¢'était la ruine, et an licu de cela, ¢'est e déshonneur
qui. est venu... Vous avez bien deviné la vérité, en me
voyant comme cioude au sol devant la prison oft I'on a
jeté Lazare... 15t dive que nous ne pouvons répondre que
le crime dont on accuse mon mari semble en effet n'a-
voir pu &tre commis que par lui ... T avait besoin d’ar-
gent, tout le monde le savait, puisque les huissiers
venaient e lendemain chez nous pour tout vendre... Le
lendemain nous payons le billet, au lien de nous laisser
saisir...et I'on trouve en venant faire unc perquisition
chez nous la eeinture de cuir du marchand de beoufs
assassing, et le coutcau qui avait servi au meurtre...
Lazare avait ramassé ces objets sur la route, comme il
revenait de Bains & Sainte-Marie...Sur qui rejeter los
soupgons ? quel ennemi avait Clande? Un jour de foire
ily a tant d'étrangers dans une commune!.., Mais un
nom, il faudrait un nom, et jusqu'y ee jour la justice ne
connait que celui de Lazare... Oh { si vous V'aviez vu
une fois sculement, vous comprendriez qu'il ne peut dtre
ni un voleur ni un assassin... Knfin, on I'a mis en prison,
4 Redon ; tous les huit jours je lui portais ses enfunts &
embrasser... Bt quand il est parti pour Rennes, j'ai con-
pris que je devais partir sussi, moi, et lui montrer partout
et toujours la femwme qui le respecte et le véndre, et les
innocents qu'il ne verra pent-Gtre pas grandir, Avant
de quitter le village, j’ai consulté le curd: il a tout de
suite approuvé mon projet, et m'a libéralement donné
ce ui est néeessaire & mon voyage... De ce moment jus-
qu'aux assises, je vais vivre dans de continuelles an-
goisses... Songez doue la vie de Lazare en jen! Lazare,
la moiti¢ de ma viel... Mais ils ne pourront point le
condamner, n'est-ce pas? Ils n'ont point de preuves!
Qui oserait dire que I'on a vu Lazare porter un coup A
Claude? Oh’ mes pauvres chers amis ! je ne crois point
que jamais vous ayez vu plus grande affliction que la
mienue... Si j’avaia pu m’cofermer dans e cachot de
Lazare, y porter mes enfints, et consoler mon ari,
allez, je ne me scrais pas plainte! Mais songer. qu'il
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mangue d'air, gu'il mange un"painneir, Ini qui aimait
tant celui que je pétrissais; qu'il appelle vainement les
chéris de son cour, et vit an milicu de misérables, cela
me fend Vdme ot me désespére...

Voyons, dit Méhine, la situation cst pénible et diffi-
cile ; mais vous avez des amis, vous trouverez un avoeat,

— Celui-13 est encore un bon cceur; et la nouvelle que
je porteral & Lazare de eette protection nouvelle, ne sera
point celle qui le reconfortera le moins... M. Bernard,
le neven de notre curd, plaidera pour lui.,.

—-Si vous m’en croyez,Jeanune-Marie, vous irez prendre
du repos; dewain matin, au lien d'aller A la besogne, je
vous acompagnerai chiez fe président, i qui vous deman-
deres 'antorisation de voir votré mari, et nous cherche-
rons ensuite un autre moyen de vous devenir utiles.

Jeanne-Maric serra les mains de Mélaine, embrassa
Suzette, ¢earta les rideaux du lit des enfants, et les con-
templa pendant unc minute; puis elle effleura chaenn de
ces frouts purs ¢t gagna doucemont sa chambre.

La fatigue U'ewporta sur ses craintes; elle dermit
paisiblement, ct ne g'éveilla qu'au grand jour.

Lorsqu'clle vuvrit In poric communiruant & la salle
commune, clfe vit les six enfunts puisiblement assis &
terre, ayant chacun sur les getoux et entre les bras des
poupées aux joues enluminées, des moutons de carton
ou des chevaux de bois.

Mélnine nounit sa cravate devant un miroir, ¢t
Suzette préparait le déjeuncr.

—Allons, dit Suzette, vous avez sommeills, tant
micux ; aussi bien ne trouveriez-vous personne avant dix
heures ; les chérubins gazouilient comme des rossignols;
jeles ai peignés et lavéy, vous choisirez leur toilette;
celle d'hier est blanchement repassée, et les voild tous
parcils & un bonquet de roses de mai.

On se mit A table.

Jeanne-Marie demeurait accablée sous de multiples
émations. .

Le repes fini, cliz chercha le paguet contenant ses
hardes, en tira un habillement de deuil, ot des habits
ézalement noirs pour ses enfants,

—Tant que mon pauvre Lazare ne me sera point
rendu, je serai veuve, . . dit Jeanne-Marie.

A neuf heures et demie, elle sortit avee Mdlaine qui
portait les enfants. Lo magistrat auquel la femme de
Lazare devait demander 'autorisation de voir son mari,
¢était un homume d'apparence austire, inflexiblement rivé
A la loi, et foreé chaque jour de refouler ses sentiments
d"humanité ot de se wasquer d'une sévérilé Gtrangdre
A sa nature. o

Son pére, M. de Kerderee juge & la cour impériale,
avait exigé que son fils étudidt le droit romain, sans
tenir compte des aptitudes littdraires du jeune homumne.

I1 6ruit de ceux qui s'imaginaient que les hommes de
lettres font forcément des lettres de chunge, croisant
I'épée & propos de tout, portent des bottes molles, et
lnisssent croitre les cheveux comme les rois des premi-
bres races.

La dignité dans Ja vie, les travaux sérieus, les fortu-
nes acquises loyalement et gloricusement, leur parais-
sent impossibles ; et ils préféreraient voir leur unique
enfant clere d'huissier qu'anteur de romans et faiscur
de drames. . :

L jeune de. Kerderee se soumit A 'autorité pater-
nelle. Il fit son droit { Rennes, le vieux juge redoutant
les eatrafnements de Paris pour la tite voleanique de

Sévére ; puis quand il eut conguis le boanet de docteur,
il ne lui permit pas méme de plaider, dans la crainte que
la passion de I'éloquence ne le transformét ct ne prit de
trop romantiques allures; il usa de son crédit pour le
caser dans la magistrature assise, la plus antipathique
au caractére du jeune honune.

Cependont, si grand était le respect de Sévére de
Kerderee pour son pre, qu’i! se borna A lui adresser de
discrétes supplications, et s¢ plia ensuite & la vie qui Jui
tais Tuite. Hon pire dtait riche; ses émoluments de
Jjuge ne comptaient gudre dans son hudget; grice aux
puissants protecteurs du vieux Kerderee, le jeunc hom-
me revint assez rapidement & Rennes,

Pen de temps aprés ron pire mourut,

Alors Bévire songea que son inamovibilité devenait
lourde & sou caracidre, et il cut Vidée de donner sa
démission.

Mais juste nut moment ot il se disposait & le fajre, il
de.nmfxd:t en mariage une fille churmante, Mlle de
Tientun, dont le pére, magistrat lui-méme, esigea que
Kerderee restit attaché 4 Ia cour impériale.

Sévire renouvela pour sa fianeée le saerifice que pré-
eédement it avait fuit & son plre, et sa destinée parut
difinitivement fixée, o

Il changea pourtant la situation, sans varier sa vie,
¢; fat nomwmé président.

Il se sentait donc sans cesse blessé, refould, tour-
menté, malleurcux. Son ceur et son imagination,
son esprib ct su conscience, se heurtalent ) toute heure.
Jamais son caractére honnlte w'avait fiéehi devant les -
obligations de son ministére; mais il ne se passait guére
de trimestre qu'il n'Gprouviit des conumotions pénibles,
et I'époque de la session des assizes lui devenait de plus
en plus douloureuse.

Au woment ot Mélaine et Jeanue-Marie sonnaient
1 la porte du président, sa jeune femme, Mme Aurdlic
de Kerderee, née Tienfan, traversait la salle & manger.

Lille apergut la paysaue et demeura vivement frappce
& la vue de cette belle fermidre si pile, dont les joues
gardaient des trous de larmes, et qui venait de prendre
des bras de Pouvrier ses deux enfunts qu'elle serrait sur
sa poitrine avee une tendresse désolée.

— Veild le cabinet de mon mari, dit Aurdlie, en
mettant dans sa voix unc pitié profonde. ’

Joaune-Marie la salua de son triste regard, et suivit
Mélaine qul ouvrit la porte.

M. de Kerderce leva la tte.

Jn apercevant ce groupe touchant, son frout se plissa,
ses sourcils se contractérent, et Jeannc-Marie rappela
tout son courage. ‘ ‘

— Que voulez-vous ? demanda-t-il d'une voix qui
n'avait rien d'cncouragennt.

-—Yoiei ce que c'ost, monsicur, dit Mdélaine en
faisant deux pas: cette pauvre femme arrive de la
communc de Bains... elle veut rester & Rennes tout le
temps qu'y passera son mari...

— Ah! votre mari est détenu ?

— Qui, monsicur. . . répondit la fermidre en baissant
la téte.

— Xt de quoi est-il aceusé ?

Le cour manqua subitement & Jeanne-Marie; clle
reculn ettomba presque ¢évanouie sur une lourde table
placde derridre elle.

— I1 est accusé d'assassinat... monsieur, dit Mélaine
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d'une voix sourde, pour empécher ecs mots d'arriver A
Yorcille de Jeanne-Marier o

— AD! josais; alors... il se nomme Lazare,

— Qui, Monsieur..,

— Voila sa femme ?

— Qui, monsieur, ct clle demande & le voir...

— Etes-vous le parent de cette pauvre créatuve ?

— Nou, monsicur,

— Connaissesz-vous sa famille ?

~— Pas davantage...

— It vous "uccompagnez ?

— Elle ne connait pas la ville.

— Ot deweurc-t-elle?

— Chez nous...

— Vous avez une {femme, des onfants ?

~ Qui, monsieur quatrc enfants bien portants ot une
bonue femme.

4 conti nuer.)

M. PABLhE Ferland.

Depuis ce que nous avons dit dans les Nouvelles
Religieuses, nous avons la douleur d’annoncer I'accom-
plissement du malheur qui nous menagait. M. Pabbé
Ferland est mort le 11 janvier, & l'archevéché de Qué-
bee avec la réputation d'un savant, et ce qui vautencore
mieux, avee Ja réputation d’un saint,

M. 'abbé Ferland, était né & Mountréal le 25 Dé-
cembre 1805, il 6Gtait, dit la Alinerve, fils posthume
@ Antoine Ferland, marchand de Montréal, et ¢'Eliza-
beth LeBrun du Plessis. Par son pire, il descendait
d'une ancienne fanille de Vendée, qui émigra au 17
sitele, et sa mére était fille de M. LeBrun du Plessis,
un des quatre avoeats qui demeurdérentd Québee aprés
Ia eonquéte.

En cherchant dans les registres du Parlement, M.
Pabb¢ TFerland avait trouvé la lignée de sa famille, et
par ses correspondances en France, il s'6tait procuré
I'écusson de ses ancétres.

En 1813, continue la mlme feuille, le jeune Ferlund
alla demeurer avec sa mére & Kingston, ot il commenca
scs Ctudes sous la conduite de Mgr. Gaulin, qui se fit
son proteeteur et le mit au Collége de Nicolet. Entré
dans cette institution en 1816, il terminn son eours en
1820, A Pdgze de 15 ans,

Ayant alors pris la soutane, il accompagna Mgr.
Plessis durant une année en qualité de secrétaire, et
retourna ensuite & Nicolet, ol il fut nommé professeur
de Philosophic et de Rhétorigue, jusqu’a I'époque oft
il devint prétre en 1828.

Vicaire a lIa Riviére du Loup, chapelain & I'Hépital
de Marine en 1834, il déploya partout le plus grand
zéle, surtout & cette dernitre place ; -car alors le choléra
sévissait dang le pays avec une vigueur sang exemple.
Aprés avoir été successivement ‘curé de St. Isidore ct
de Ste. Anne de Beauprd, il revint en 1847 en qualité
de préfet d'dtudes an Collége de Nieolet, dont il fut
nommé Supérieur en 1848. Depuis sa sortic de cot
Gtablissement M. Ferland a toujours rdsidé A Québee,
a I'exception du temps qu’en 1856 il passa en France
pour recueillir les matérinux néeessuires d'son histoire

. du Canada, 3 laquelle il travaillait depuis longtemps et
que sz mort a laissé peut-8tre malheurcusemant inache-

vée. Lie premier volume, publié il y a déjd plus d'un
an, cst sur le point d’@tre suivi du second qui est en ce
moment sous presse. L troisi®me volume, qui devait
compléter cotte histoire du Canada, paraitra-t-i{? nous
Vespérons dans I'intérdt des lettres eanadiennes.

M. Yabhé¢ Ferland 2 publié plusienrs autres ouvrages
d'une moins longue haleive et d'une importance sccon-
daire,—~les privcipaux sont:  Observations sur une
histowre die Canada par Tablé Brosseur Bourboug ;
Notes sur les registres de Notre-Dame de Quédec; Un
voyage au Labrador ; wn voyage sur les cbtes de la
Guspéric en 1836 cn compagnie de Mgr. Turgeon;
voyage qui a éi¢ publié dans les Soivdes Canadiennes,
et dans le Foyer Canadien ; la Viede Myr. Plessis, qui
renferme V'histoire excessivement iniéressante du pays
4 cette époque. ‘

M. 'abbé Ferland dtait professeur d'histoire & I'Uni-
versité-Laval, etyen cette qualité, il a jeté un jour lumi-
neux sur plusieurs périodes obscures de notre histoire.
Comme historien, il jouissait d'uno réputation justement
appréeiée sur les deux Continents.

Son style aimuble, son esprit caustique, sz guleté
tout-A-fait ganloise, unis A des vertus de premier ordre,
amenaientd M. I'abb¢ Ferland autant d'amis ot d’sdwmi-
rateurs que de personnes qui avaient Pavantage ‘de
I'approcher. Il laisse un grand vide et dans les lettres
et dans le elergé canadiens.  Son nom, héni de géuéra-
tion en géndration, leur dira toujours les gloires de la
Religion et de la Patrie, immortalises par ses derits
judicicux.

(Monsicur Ferland était de la société d’'une messe.)

L’'Eglise Catholique a-t-elle fait son {emps?

Jeéponse—Voili dix-nenf cents ans bientdt qu'elle
existe, et voicl A peu prés autant de siceles qu'on dit
qu’clle I'a fait,

Chaque sidele, ehaque impie, chaque inventcur de
secte ou d’hérésie se croit enfin arrivé A ce jour famaux
de I'enterrement de I'Eglise catholique ; chacun d'eux se
croit destiné & entonner le De projundis de la Papauté,
du Sacerdoce catholique, de la Messe ot de toutes les
antiques croyances de 'Eglise......, et néanmoins cera
NE VIENT PAS,

Ainsi, dans_le premier sidele du Christianisme, un
Proconsul de I'empereur Trajan lui derivait: @ Avant
peu de temps, grice & la perséeution, cetfe secte sera
étouflée, et on n’entendra plus' parler de ce dien cruc-
cifié......” . ‘

Bt Trajan est mort, et Je Dien crucifié régne tou-
jours dans le monde !

Ainsi,. trois si¢cles plus tard, Julien I'Apostat se
vantait de “ préparer le cereneil du Galiléen,” ¢'est-d-
dire d’zuéantir Ja religion et I'Eglise de Jésus-Christ....

Et Julien est mort, et le Galiléen et son Eglise
vivent encore | ‘

Alnsi, au seizidme sidcle, Luther, cc moine révolu-
tionnaire qui fit de l'orgucil et de la révolte une reli-
gion, parluit de la Papauté comme d'une vicillerie qui
allait finir: “ O Pape, disaitil, 3 Pape! j'étais une
peste. pour toi pendant ma vic; aprds mu mort, je scrai
ta destruction 1..." A S

1t Luther est mort, et son- protestantisme se dissout
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de toutes parts! ct la Papauté demeure toujours plus
vivante, plus florissanie, plus vénérée que jamais |

Q'est: encore ainsi que Valtaire, 'ennewi personne]
de Jésus-Christ, Voltaire, qui signait seslettres: ¥ Vol
taire Christmoque,” d’est ainsi, disje, que Voltuire
gerivait & un de ses amis: “ Je suis las d'entendre
dive quwil a sufi. de douze howmmes pour {onder
la religion catholigue: je veux faire voir qu'il suffit
d'an seul pour Ja détruire.” —* Dans vingt-ans, €erivait-
il 4 un autre, le Gulilden aura beay jeu!”

Et, vingt ans aprés, jour pour jour, Voltaire mourait
dans un désespoir de damné, appelunt un protre que
ses amis, les philosophes, anpéchaient de  parvenir
jusqu'd ui...

Bt PEglise vit toujours, traversant les fges, brisant
sur son paisible passage tous cenx ¢ui la veulent
briser.

Il en sera de mdme de nos grands sysiémes modernes
philosophiques et soclaux, qui sc posent modestenent
en réformatenrs de ln religion de Jésus-Christ, en rem-
plagants de ' Belise eatholique.

Moins redoutables encore que leurs devanciers, ces
pauvres geus ne so doutent seulement pas de lear fai-
blesse! {ls erolent faire du nouveay, tandis qu'ils ne font
que réchauffer le vieux théme des Voltaire, des Calvin,
des Luther, des Arius, cte., cte., ete.

Ont-ils done oublié la parole du Sauveur au premier
Pape St. Plerre, aux premiers évéques, les apbtres;
Allez ; enseignes tons les peuples ; MOL-MEME je suis
avee vous, tous les jours JUSQU'A LA CONSOMMATION
DES SIECLES? "

Ont-ils oublié ce qu'il a dit au prince des Apltres:
“ Twes Plerre, et sur tot, pierre, je bdtirai mon Jglise,
ET LES PUISSANCES DE I/ENFER NE FREVAUDRONT
POINT CONTRE ELLE 77

Ce que Dica a fondé, creient-ils pouvoir le détruire ?

Non, I'Eglise catholique n'a pas “ fait son temps;”
clle w'aura fait son tewps que lorsque le wonde aura
fait le sien.

L'Eglise ne craint rien ; clle sait quel est le principe
divin de sa force, de sa vie. Kt elle enterrera ses adver-
saires présents, plus aisément, plus paisiblement encore
qu'clle n'a enterré leurs prédéeesseurs.

Exposé des prineipanx événcments arrives
cn Canada depuis Jacques-Ca rlier jusqua
la mort de Champlain,

(Suite.)
1L

Tenri IV tint sa promesse, en octroyant, quelque
temps aprés,—le 6 ou le 8 Novembre 1603,—la com-
mission et Jes privildges du Commandeur de Chastes A
un eentilhomme Saintongeois du nom de Pierre du
Gas, Sicur de Monts qui Jui avait propos¢ de faire un
¢tablissement solide en Canada. De Monts qui se
churgpnit de tous les frais de I'expédition obtint, outre
lo privilége exclusif du monopole des pelleterics pen-
dant dix-ans, lo titre de lieutenant.général du Roi en
la Nouvelle-Tranee avee pouvoir de ** faire rechercher
mines d'or, d'argent cte, bitir des forts et des villes,
poncéder des terres, ete,” ‘ .

Quoique de Monts fut un Calviniste de la meilleure
cau, - cur A I'époque od il obtint sa commission, ce
gentilhomme gouvernait le Pons pour le purti protes
tant,—il w'hésita pas cependant A accepter la condition
essentielle de tous ses priviléges qui 6tait de * planter
en Canada la foi Catholique Apostolique et Romaine,”
(1) HMeori IV, dans ses lcttres, avait insisté d'une
manidre toute particulitre sur cette obligation qu’il
imposait & son licutenant-général: © étant mi, dit-i),
d'un ztle singulier, avant toute autre considération, et
d'une dévote er ferme résolution que nous avons prise
avee I'nide et Passistance de Dieu, auteur, distributeur
et protecteur de tous les royaumes, de faire instruire au
Christianisme les peuples qui babitent en ces Contrées
qui sont des gens barbares, athdes et sans religion, de
les tirer de I'ignorance ou infidélité on ils sont, et de
les amener A la eréance de notre Foi et de les convertir
4 Ia profession de notre Religion. Nous vous avons
établi,— Sieur de Monts, — lienlenant-général pour
représenter notre personne en ees pays et pour en Jaire
ingtruire les peuples & lu connaissance de Diey, et, par
votre auiorit¢ et toutes voies licites—Ies amencr A la
Jumnitro de la foi et 4 la pratique de la Religion Chré-
tienne.” (2)

Dés que de Monts eut en main sa commission et ses
priviléges, il s’occupa tout d’abord de se concilier Passo-
ciation des warchands, formée par son prédécesseur, ct,
comme il entendait faire la traite sur une grande
éehelle, il voulut y adjoindre encore quelques mar-
chands ealvinistes de St. Mulo, de Rouen, ct surtout de
la Rochelle qui était alors la place forte de Ja Rétorme.

Cette compagnie,—Ia plus punissante ¢t la plus riche
qui cut encore 6té formdée, prépara, dans le cours de
"hiver de 1603, un armement considérable composé de
quatre navires. JLe premier Gtait desting a {uire la
traite des pelleteries & Tadoussae; le sceond, placé sous
les ordres de Pontgravé, devait croiser dans le détroit
de Canscau ot auntour de Vile du Cap-Breton pour
empteher les marchands Gtrangers 4 la compagnie de
fairc Je commerce avee les Sauvages. De Monts se
chargeait de conduire lui-méme vers 1'Acadie les deux
autres navires dont l'un était de cent vingl tonneaux
et Pautre de cent cinquante. (3) .

Le printemps arrivé, de Mounts appareilla du Favre
de Qrice, fesant voile vers 1" Aeadic, comme nous venons
de le dire, o il eroyait rencontrer des terres plus
fertiles ¢t un climat plus doux, pour I'établissement de
sa colonie. ‘

Qutre un certain nombre de gentilshommes, de
prétres, de ministres, d’artisans et de soldats tans catho-
liques que protestants, de Monts cuimenait avec lui
Champlain dont il avait su appréeier le rare iérite et
un gentilhomme picard, Jean de Biencours, Caron de
Poutrincourt qui ddsirait établir sa- famille dans l
Nouveau-Monde, espérant y trouver plus de paix et de
tranquillité qu'en Hurope. (4)

Un wais, jour pour jour aprds son départ du Hivre,
de Monts arrivait en vue de ce Continent, et confisquait
A son profit,—comme pour cutrer en jouissance de son

{1) Voyages de Champluin,

{2} Lescarbo, liv, TV, el L. pag. 417-118.
(3) M. I'Abbé Ferland.

(4) M. PAbLE Ferland.
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monopole, —le naviro d'un de scs co-rdligionnaires
nomm¢ Rossignol, qui fesait la traite avec les Sau-
vages, en dépit des priviléges du nouveau Gouverneur-
Géndral, ‘ ‘

Continuant sa course vers le Sud, de Monts reconnut
Cheboueton, aujourd'hui Halifax, Ja Baie de Ste. Marie,
Port-Royal ol il laissa Poutrincourt qui voulait s’y
fixer, et vint enfin jeter Vancre, 4 Pembouchure de
rividre Sainte-Croix, sur le rivage d’une petite ile
appelée maintenant Passamaquaddy.

De Monts ayant trouvé l'endroit favorable, résolut
de sy Stablir, et fit aussitdt défricher I'ile dans toute
son étendue par une partie de ses gens, tandis que les
autres élevaient les bdtiments ndeessaires pour abriter
toute 1a colonic contre los intempdries de 'hiver.

Mais ce nouvel ossal de colonisation devait avoir le
triste sort: de tous les autres.

Soit que sa recrue, composée de Catholiques et de
Calvinistes, cut transporté dans le Nouveau-Monde les
ferments de discorde et de haine qui divisaient et
désolaient alors une partie de 'Europe; soit que la
plupart des colons fossent des gens sans aveu et sans
principes, soit enfin que le site cut 616 mal choisi, de
Monts ne tarda pas & s'apercevoir qu'il ne remplirait
pas plus les vues du voi Temi IV gue les siennes
propres, dans 'dtablissement séricux d'une colenie et
surtout de la propagation de la foi Catholique.

Rien ne saurait en effet douner une idée plus juste
du triste état de la colonie de Ste. Croix que ces quel-
ques lignes tracées par le Pdére Biard: “ en se servant,
dit-il dans sa Relation de la Nouvelle-France, de gens
sans aveu pour établir une colonie, on cours le risque
de fuire une caverne dc voleur, une réunion de brigund,
un veceplacle d'éeumenr, un atelier de scandale et de
toute méchanceté.

Tiescarbot, dont personnes ne revoquera en doute
'autorité, lorsqu'il s'agit surtout de blimer ses propres
co-religionnaires, corrobore de point en point cctte
citation du Pére Biard. “ Nous sommes contraints,
derit-il, de faire le guet la nuit, par Ja crainte d'dtre
surpris, non pas seulement par une peuplade de Sau-
vages cabands au pied de P'ile, mais aussi par une autre
sorte d'enneis; car la malédiction et la rage de beau-
coup de chrétieus sont telles qu'il se faut plus donner de
garde d'eux que des peuples infidles: chose que je dis
. regret, mais plit-d-Dien qu’en cela je fosse mentenr
et qu’il n'y eut aueun sujet de faire un aveu si déplo-
rable.” (1)

Champlain qui ne voyait pas saus peine ce déplorable
¢tat de la colonie, indique parfaitement une des causes
prineipales qui firent avorter eette entreprisc en décla-
rant que ‘‘ deux religions contraires ne sont jamais
d'un grand fruit pour la gloire de Dicu parmi Zes
Infidiles que Von veut convertir.” (2

Malgré le zéle et I'énergic déployés par de Monts
qui d'ailleurs * était un fort honnéte homme, mais qui
fub malheurcux et presque toujours mal servi,” (3) il
lui devenait impossible, avec de parcils ¢léments, de
fonder un établissement stable et surtout de remplir
objet principal de sa commission.

(1) Lescarbot, hiv, IV, pag. 462
(2) Champlain, Relation de 1640,

(3) le P. Charlevois, Uist. du Canada liv. II1.

- Pour comble de mallicur, Vhiver étant surveny; il
arriva que les colons so trouvérent sans cau douce ot

presque sans bois de chauffage.

La situation de ees misérables ne tardun pas & devenir
terrible. ’ : -

Groupés sur une cspiee d'ilot, pour ainsi dire perdu
au wilicu de Pimmensité de 'Océan, ils se virent expo-
gés bientdt ) mourir de soif et do froid.

Duns cette extrémité, plusicurs se mirent & boire de
I'czu de veige, et le fidau qui avait déeimé successive-
ment toutes les expéditions précédentes accourut i son
tour.

Lin moins de quelques semaines, trente-six homwes
en furent les vietimes.

Heureusement-que Uapproche du printemps diminua
pen & peu la viralenee do 'épidémic, ct dosles prewniers
beaux jours, de Monts ge billa de guitter cette fle
inhospitaliére qui menagait de devenir le tombeau de
toute sa recruc.

Aprds avolr parcouru une dtendue considérable du
littoral saps avoir pu découvrir d’emplacement plus
favorable, de Montz revenn snr ses pas s'était décidé
4 reutrer, bien malgré lui. 4 Ste. Croix, lorsqu'il fud
rejoint par Pontgravd qui’ arrivait de France avee un
secours de cinuante hommes, ot tous denx firent voile
vers Port-Royal, ol ¢'était déjd dtabli Poutrivcourt,
autowmne précédente. (1) '

{1} Cest de cetle aunde 1606, dit M. U'abbé Ferand, que
date In fondation de Port-Royval, awjourd’hut Annapolis, le
premier étabiiseement durable furme par Ies Francais daus
le Nord de V'Amérique. et la plus ancienne ville de cette
partie du Nouvean-Mende. aprés Saint Augustin,

Pour adeucir la teinle paul-clre trop sombre du tablean
malhenreusement trop vial, que nous veaoens d'esquisser &
gran-s traits, nous mnpruantons a la plume si élogante ot sl
lacile de M. Fabbe Ferland, Ia nareation de ee qui se passe d
Port-Royal, dans ses premiers jours
“durant Mantomme, Poutrinesurt et Champlain,
désireux da connaitre encore micus le pavs, entreprirent une
conrse vers le midi, s visiterent ensemble les edtes de la Baio
Frangaige, puis savansivent jusqu'an data du Cap Maleharre,
se mettant en rapport avee Ies uaturels, donnant des noms
aux Heux les plus remarquables el prenant des renseigne-
ments sur les tribus sauvages et sur Pétat du pays, A leur
reteur, ity trouvtrent leurs compagnons qui se preparaiont
pour les approches de Phiver; les teavanux avaicut 6l
poussés avee avidité, parce qu'on &'y liveaient avee entrain
et avee de grandes espérances pour Favenir,  La saison des
neiges et des froids se passa gaiment, sans que on ent
hesucoup & se plaindre du tervible mal de tere. Autour do
Poutrincourt se trouvait réunie une bonne et joyeuse com-
pagnic de gentils-hoinmes, parmi lesquels se distinguaient
son fils le jeune Biencourt, Champlain, Lesecarbet, Louis
Héhert et probablement Claude de La Tour, ainst que son
fils, Charles Amador de La Touwr. Champlain élablit la
Bociité de Bon Temps, dontles membres servaient de waitros
d'Hatel, chacun & son tour, et devaient,—pendant le temps
quils secupaient colte charge,~veiller aux besoins et aux
amusements de la Compagnie. La péche et la ehasse, oxtre-
mement ahondantes, fournissaient des ressources inépui-
sibles & ce fonctionnaire public. Le printemps veou, I'on
ensemency los terres qui prodauisivent heurcusement le
frament et les autres graing.  Plusicurs des principaux per-
sonnages de la Colonie prenaicut une part active aux travaus.
de la terre; Champlain propara un jardin et le cultiva avee
beaueoups de soin; Louis Hébert sema ddu bled et planta des
vignes. Quant & Lescarbot, it réussit i I'agriculiure et & la
mecanique toul aussi bien qu'd la podsie. 11 construisit un
toulin pour hroyer le grain, il arrangea un alambic pour
faire du goudron, ¢l dressa des fourncaux afin de préparer lo
charbon de bois. Tous les jours, dit Charlevoix, il inventait
quelque chose de nouveau pour I'utilité publique, el jamuis




'DE LECTURE

PAROISSIAL, 31

*

Sk

Cependa‘nt les nouvelles apportées par deo Pontgravé
* p'étaient rien moins que russurantes, Do toutes parts,
g'dtaient élevées contre de Monts des réelamations plus

_ oumoins fondées et d'ameéres réeriminations.

Pour conjurer Vorage qui menagait d’engloutir son
monppole, de Monts se hita de passer en Franee ct de
sorendre 2 Paris ol les armateurs et les marchands
Basques, Bretons et autres remuaient eiel et terre pour
fuire révoquer son privilége. Ils se plaignaient, div M.
Taillon, des mauvais traitements qu’ils recevaient de
ses employés ot de ce qu'il Gtait le liberté de commerce
aux swjets du Roisar des mers et dans une terre gu'ils
fréquentaient de temps inmémorial.  Ils allézuaient
do plus Ia cherté exeessive du castor oceasionnde par le

“monopole nceordé & de Monts. Xinfin ils firent tant
que, pat V'entremise de quelques personnes puissantes,
ils obtinrent Ja révocation du privilége. (1)

Saivant Lesoarbot, il y nurait en encore un autre motif
qui anrait largement motivé le retrait de ce privilége :
“¢'est yue, dit-il, le Sicur de Monts ayant joai pendant
trols ans d*un monopole exclusif & ku condition expresse
d'nmenet les Infidéles 3 Ia foi catholique, n'gvatt crcore
Juit aucun chrétien’ . Quoiqu'il en seit, et quelques
belles espérances que put laisser entrevoir Port-Royal,
de Monts n'en perdit pas moins son privilége de la traite,
ot la perte de son privilége entraina la dissolution de
cetle puissante association de marchands gn'il avait
formée avee tant de peine, © Pour le dédommazer des
avances qu'il avait faites, on lui accordn une rente
annuelle de six milles livres & prélever surles vaisseaux
qui iraient faire la traite des pelleteries, On Ini fit
beaucoup valoir, ajoute Charlevoix, cette gratification,
qui dans le fond n'était rien, paisque les frais quil
aurait fullu faire pour lever cet argeut cussent excédd
la somme, outre que la chose était impraticable, vu la
nature de ce comueree, les licux oh il se fesait, et le
peu de recours qu'il devait s'attendre A avoir contre
ses débiteurs. (2)

La société des marchands s'¢tant dissoute, comme
nous venons de le dire, de Monts se vit obligé de rap-
peler en France Poutrincourt et tous ses colons de
Port-Royal.

La nouvelle de ce rappel ct du rotrait du privilége
d‘e‘de Monts, fut apportée & Port-Royal, raconte M.
Taillon, par une barque qui conduisit un jeunc homme
de 8t. Malo. Elle y arriva le jour de I"Ascension de
1607 Voyant cette voile qui se dirigeait vers le fort,
les colons se livrdrent aux sentiments d'une vive allé-
gresse. Mais dos qu'on commenga d fuire publiguement
Ia leoture des lettres adressées A Poutrincourt, lu joie fit
place aux regrets les plus amers.  On mandait en effet
que le privilege accordé & de Monts pour dix ans était
ré\:oqué, que la société de commerce était dissoute et
qu'en conséquence on rappelait tous ceux qu’étaient A

o1 ne comprit mieux de quelle ressource peut &tre dans un
nouvel élablisscment, un esprit cultivé par P'étude...... il cut
C16 aussi capable d'établiv une colonie que d'en éevire Vhis-
loire, (M. Fabbé Ferland, Hisl.du Can, Val. I. Chap. 1V,
pag. 70-7t,

(1) M. P'abbé Paillon.,
{2) Charlevoix, Yiv. UL

I'Acadie (1) Il fallait done que’ toute la colonis repastt
en IFrance, ajoute le Pére Biard, ne laissant pout monu-
ment de ses exploits en Acadic que deux habitations
enti¢rement vides: ¢elle de Ste. Croix et celle de Port-
Royal, (2) et méritant de plus Pexberation des Sau-
vages, car, ainsi que le rapporte Lescarbot, ceux qui
vinrent chercher les gens de de Monts pour les ramener
en France, pousstrent la rapacit6 jusqud déterrer Jes
corps des Sauvages morts, pour enlever les robes de-
castor avee lesquelles ils avaient ¢té cnsevelis, selon
l'usage de oes peuples, ce qui devait rendro et rendit en
cffet odicux ct digne de mépris le nom francais parmi
les Sauvages (1) éparpillés en Acadie,
* 5
*

Cependant, si honnlte homme que fut de Monts,
quelle que pt &tre la sincérité de son zdle & fonder des
Gtablissements en Awmdrique et méme 4 y fuire fleuric
la Religion Cathalique, il 4tait bicn plus soacieux d'y
dlever des comptoirs fue des &glises; enfin, comme le
prouvera d'uillenrs la suite de co réeit, de Monts n'avait
guére d'autre but, d'sutre mobile, que celui d’amasser
une grands fortune au moyen de Ju traite des pelleteries,
et était avant toub sploulateur; aussi ses éehees 4§
Sainte-Croix et & Port-Royal l'afiligérent bien moins
que la révocation de son privilége, qu'il voulait ressaisir
A tout prix. '

Laissant done de ¢fté I'Acadie et son doux climat,
ol il avait cependant ® eru si bon de se loger,” comme
dit Lescarbot, * surtout lorsqu’on peut tailler en plei .
drap, ? il. s'occupa activement — pour. réparer ses
pertes —de mettre & profit le voyage d'exploration
qu'avaient fait Chawpluin et Pontgravé, trois anndes
auparavant, en insistant auprds de Henrd IV sur la
néeessité et Vopportunité d'un établissement quelconque
sur les bords de la grande rividre du Cunada, © ce qui
lui permettrait, dissit-il, de pénétrer dans les terres
jusqu'a la mer Occidentale et parJd venir quelque jour
3 la Chine.”

Henri IV entra pleinement dans les vues de de Monts,
que Champlain seconda d'ailleurs merveilleusement, en
racontant Jui-méme A Sa Majesté tout ce qu'il avait vu
¢t découvert, en compagnic de Pountgravé, dans cette
expédition de 1603, dont nous avons parlé dans le réeit
préedédent, et pour témoigner sa royale approbation &
son Licuteoant-Général en la Nouvelle-Frauce, il lui
aceorda de nouveau — mais pour un an sevlement — le
monopole exclusif de la traite des pelleteries.

C’tait justément ce que désirait de Monts, Afpsi
rétabli dans son privilége, il fit appel aux principaux
de ses anciens assacids qui vinrent A son sccours et I'ai-
dirent, pendant 'hiver de 1607, & équiper deux DAti-
ments, dont I’un, commandé par Pontgravé, devait s'ar-
réter & Tadoussac pour la traite des pelleteries, tandis
que Pautre, sous les ordres de Champlain, porterait les
objets néeessaires & V'établissement projeté. (3)

Ces deux navires apparcillérent de Honflear, le 13
avril de Pannée suivante, et arrivérent le 3 juin & Ta-
doussac, o Champlain se sépara de Pontgravé, qui res-
tait A cc dernier endroit pour y faire la traite, ot pour-

(1) M. I'abbé Faillon.
(2) Lescarbot.

{3) M. 'abbé Ferland.
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suivit sa route, en, temontant le fleuve, jusqu'd ce qu’il
vint jeter I'ancre devant Qudhee, (1) le 8 juillet suivant.
o o Paur STEVENS.

Code Clvil duBas-Canada,

Nous aceusons, avee romerciments & qui de droit,
réeeption du septidme rapport des Cowmissaires now-
més pour codifier les lois eiviles du Bas-Canada, Ce
rapport compléte. le Code eivil qui doit, nous dit-on,
Gtre soumis & a sanction du Parlement Provincial 4 la
prochaine session, . Nos lecteurs nous sauront peut-&tre
grd de leur donner (uelques détails sur cet ouvrage.

Par une loi passé en 1857, le Gouverncur a été

A nommer trois Commissaires aux fins de

autorisé A
réduire en wn code, les dispositions des lois du Bas-
Cunade qui se vapportent auz matidres clviles el qui
sont d'un coractére géndral et permanent, soit qu'elles
s¢ rapportent aux affaires de commerceou & des uffuires
de toute autre nulire; ot aussi de réduire cn un autre
code, les dispositions des lois dn Bas-Canada qui se
rapportent A la procédure en matidres et canses eiviles
ct qui sont d'un earactdre géndral ob permanent.

Prois Commissuires furent nomwés en couséquence,
les Honorables Juges Caron, Day et Morin, et quoique
cette commission date du 1% avril 1858, leurs travaux
n'ont de fait commencé qu'en juin de la méme annde,
en sorte que le Code civil a occupé pour sz confection
prés de six ans et demi. '

En examinant attentivement les termes de la loi cités
plus haut, il est clair qu'on ne peut s'attendre i trouver
dans P'ouvrage sowmis, ni les droits politiques, religicux
et constitutionnels du Bas-Canada, ni mé&me les régles
désignbes sous le uom de dreit canonique, mais scule

~ ment les régles du droit eivil et commercial d'un carac-

tére général et permanent.  Les Commissaires ne pou-
vaient aller au-deld. Mais dans ces limites resserrées
les Commissaires avaient & surmonter des difficultés
sans nombre, Voicl comment s'en expriment Jes Com-
missaires dans leur second rapport. % Pour connaitre
les lois dont doib se composer le code, il fallait en faire

(1) Le mot Aebbek est dorigine algonquine.  Champlain
el Lescarbot e disent expressément; Je premier lo repble
jusqu'd deux fois. Dans les ditférents dialectes algonguins
Kepalk on Kebbel signifie vetrécissement 'une rivitre, ¢ Qué-
bec ™ dit M. Richer Lafliche, veut dire, chez les Cris, ¢'est
bouché. Il vient de Kepak temps indéfini du verbe Kipas,

Voict ce quiécrivait a ee sujet, M. Jean Marie Bellanger,
ancien missionnaire, un des honumes de notre temps qui ont
le micux connu la lungue des Mic-macs: * Kebee, en Mic-
mac, veul dire retrécissement des eanx fopmé par deux lan-
gues ou pointes' de terre qui se croisent.  Dans les primicrs
temps que j'dtais daps les missions, jo descendais de Risti-
gouche & Carleton ; les deux Sauvages (qui me menaient en
canot, répétant souvent 1c mol Aebek, jo leur demandai s'ils
sa préparaient 4 aller bientdt & Québee. s me répondirent :
Non ; regarde les denx pointes el Peaw qui esl vesserric en
dedans ; on appelle cela Kebel: en notre langue.

Bn présence d’aflirmations si positives et si bien fondées,
itest inutile de réfuter les traditions populaires gui attribuent
le nom de Québec au eri de surprise d'un matelot normand :
Quel bee ! cest-i-dire’quel cap ! On.doit aussi laisser de cote
les Iongnes disseriations de M. Hawkins pour prouver rue
les De La Pole, Comtes de Suffolk, portaient au XVine siccle,
le titre de seigneurs de Québec. M. Hawking a depuis recon-
nu qu'il; s'était trompé, ol que les'De Lu Pole élaient sei-

4 gmeurs non de Québee’en Canada, mais de Bréquebee en
. Normandie. - (Citations de M. Vabbé Ferland. -Histoire du
- Canada, chap. VI. page 90.) ‘

la recherche aux difiérentes sotrees d’on elles originent,
sources §i varides, et plus nombrenses, peut-Gtre, que :
dans wucun autre puys et dont la longue énuwdération, !
serait dci hors de place. o

“ Iia rocherche une fois complétée, commence le ;
travail non wmoins important et plus difficile peut-ttre, :
de déterminer celles de ces lois qui ayant été en foree, -
ont cessé de Vétre par Veflet de la législation, dela
désuétude on de la jurisprudence. A ces fins, il fallait -
pareourir les Statuts Impérinux affectant le Canada, et
ceux passés par nos différentes législatures; rechercher
les déeisions, les usages et la pratique des tribunuux en
Angleterre et en Fravee, et sur le tout consulter les .
rapports, ¢erits, et commentaires des auteurs si nombreusx .
et si variés, ‘

“ Mais sur une infinité de points, il y a incertitnde .
et divergenve d'opinions; la Législature a gardé le
silence ; Tes tribunzux ne sont pas d'aceord, les auteurs
différent : cepéndant dans tous les eas il faut so pronon-*
cer, et les: Commissuires deivont déelarer qu'elle est,
dans Jeur opinion, la loi sur le sujet, ct offrir les raisons”
ot les autorités sur lesquelles sont fonddes leurs déeisions.

“I) y a plus; souvent il arrive gqu'apris avoir, avee
beaueoupde travail, déeidé qu'elle est la loi surun po
douné, les Commissaires sont d’avis que cette loi devrait |
¢tre changée ou rappelée entitrement ; alors, non-seule-
ment le premier travail devient inutile, mais il en faut-
un second' pour formuler et expliquer les dispositions
nouvelles qu'ils désirent substituer. .

“Si A ce qui préedde Yon ajoute la nécessité de la
rédaction dans les deux Jangues et les embarras qu'elle
suscite, ’on conviendra que la tiche A remplir présente
des difficultés dont I'étendue n'était peut-Gtre pas anti-
cipbe.” ‘ ‘

It dans leur dernicr rapport, les Commissaires:
ajoutent: * La compilation et le recucil sous forme de
Code du corps entier de nos lois civiles, dérivées, comme
elles le sont, d'une si, grande variété de source et héris-
sées d'incongruités et de perplexité douteuse, est sans:
coutredit une ceuvre difficile et luboricuse, et il ne sera
pas étonmant si, dans lexéeution d'unc ceuvre aussi
considérable on irouve parfois des délauts ou des
errours.” ‘ ‘ ‘

Notre intention n'est pas iei de faire V'examen de ce
travail qui a néeessité aux savants commissaires qui en
Gtaient chargds plusicurs anndes de labeur.  TPour dtre
en dtat de le eritiquer il faundrait unc dtude. aussi
longue ot aussi réfléehie ; il n’est done pas surprenant
que le législateur pour obtenir une plus grande perfec-
tion de I'ouvrage ait statué que les rapports des Com-
missaires seront soumis aux Juges de la Cour du Bane
de la Reine et de ln Cour Supérieure, ob ait imposé &
ses juges le devoir d'examiner le Code et plus spéciale-
ment Ja partie censée ¢noncer la loi en force, et de faire
part de leurs obscrvations & cet égard.  Nous ignorons
st cette partic de la loi a 6t6 mise & exéeution, ‘

L'ouvrage préparé par les Commissaires forme un
corps ‘d’environ 2600 articles et est accompagné de
commentaires explicatify et du texte de la loi en force
et des amendements suggérés. : , o

Nous espérons que Padoption définitive du Code sera
de nature A répondre aux besoins actuels de la popula-.
tion du Bas-Canada, sans mettre en danger aucunc des
institutions auxquels nous attachons le plus de prix.
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